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FFICE OF LOUISE BEAUDOIN 


Rosemont MNA Louise Beaudoin with members of Montreal's Ukrainian 


community. 


Quebec recognizes 
Holodomor as 
senocide 


(UkrNews/UCC National)— 
Members of the Quebec’s National 
Assembly on June 2 unanimously 
passed Bill 390 — An Act to pro- 
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claim Ukrainian Famine and Geno- 
cide (Holodomor) Memorial Day. 
The Bill, which was introduced in 
November by MNA Louise Beaudoin 
and received unanimous approval at 
first reading, commemorates victims 
of the Holodomor (the engineered 
famine in Ukraine which murdered 
millions of Ukrainians in 1932-33). 
The legislation recognizes the 
Holodomor as “the famine and 


genocide that occurred in Ukraine ' 


in 1932 and 1933 where millions of 
Ukrainians perished as victims of a 
famine deliberately induced by the 
Soviet regime under Joseph Stalin 
to quash the aspirations of the Ukrai- 
nian people for a free and indepen- 
dent Ukraine.” 

The Bill further builds on the 1998 
Ukrainian Presidential decree, the 
law adopted by the Parliament of 
Ukraine in 2006, legislation unani- 
mously passed by the Parliament of 
Canada in 2008 as well as statutes 
adopted by the provincial legisla- 
tures of Alberta, Saskatchewan, 
Manitoba and Ontario which recog- 
nize the Holodomor as a genocide 
against the Ukrainian people and es- 
tablishes the fourth Saturday in No- 
vember as a Day of Remembrance 
for the victims of this mass atrocity. 

“As the member for Rosemont, I 
wanted to introduce this bill because 
the Ukrainian community is very 
visible in my constituency,” said 
Beaudoin. 
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Defying gravity 
Snow and cold on the last weekend in May did not keep thousands from enjoying the warmth and hospitality of 
Calgary's Ukrainian Festival. The celebration of food, dance, song, art and traditions was a first for the Alberta 


metropolitan centre that is home to more than 80,000 Canadians with Ukrainian roots. Pictured above: A Tryzub 
Ukrainian\Dance Ensemble soloist defies gravity as the female dancers look on. For more: See Page 8 of this issue. 


Rally in defence of Ukraine held 
at Russian Consulate in Toronto 


(LUC)—The Ukrainian Canadian community of 
greater Toronto and surrounding communities held a 
protest rally at the Russian Consulate General in 
Toronto on May 30 to voice their opposition to the Rus- 
sian regime’s aggressive neo-imperialistic policies to- 
wards Ukraine. The protesters brought to the attention 
of their fellow Canadians the struggle of the Ukrainian 
nation to safeguard its independence and democracy. 

‘The initiative for the protest rally came from the World 
Conference in Support of Ukraine, Canadian Chapter: 
League of Ukrainian Canadians, League of Ukrainian 
Canadian Women, Ukrainian Youth Association of 
Canada (CYM), Society of Veterans of UPA, Associa- 
tion of Former Ukrainian Political Prisoners; co-spon- 
sors included Ukrainian Youth Association (Plast), 
Fourth Wave, Ukrainian Canadian Students’ Union 
(CYCK). The event took place under the patronage of 
the Ukrainian Canadian Congress, Toronto Chapter. 

Major tie-ups on the roads and subway in downtown 
Toronto did not deter over 600 protesters who made 
their way to the Russian Consulate General at the cor- 
ner of Bloor and Church Streets on a blistering hot 
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The Russian bear taunts the prot 


pers 


esters and threatens the Ukrainian g 


ens of Ukrainian and Canadian flags, organizational 
flags and banners, as well as very many protest signs 
calling for Russia to respect Ukraine’s sovereignty and 
independence, territorial integrity and democracy, as 
well as for traitors of Ukraine to leave the country. 

Christine Czoli from the Ukrainian Youth Associa- 
tion of Canada-CYM and Zenon Ciz from the Ukrai- 
nian Canadian Students’ Union-CYCK opened the pro- 
gram with impassioned appeals to their fellow Cana- 
dian students. Czoli called on Canada’s youth to help 
Ukraine’s young people safeguard the blessings of free- 
dom and human rights that we in Canada take for 
granted. Ciz spoke of how Ukrainian students are be- 
ing oppressed for taking part in protests and urged Ca- 
nadian students to stand-up for human and national 
rights in Ukraine. 

Following a prayer from Rev. Anton Semchuk of the 
Ukrainian Catholic Church, Markian Shwec spoke on 
behalf of UCC Toronto. He thanked the community 
for coming out in such large numbers and noted that 
such a large outpouring of support will surely be ap- 
preciated by the millions in Ukraine, who are demand- 
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irls during the rally. 
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СУСПІЛЬНА СЛУЖБА УКРАЇНЦІВ КАНАДИ 
UKRAINIAN CANADIAN SOCIAL SERVICES 


11717 - 97 St. Edmonton, AB T5G 1Y3 
Ph.: 471-4477 Fax: 477-0617 E-mail:ucss@telusplanet.net 


ССУК - це добродійна, громадська установа, яка постачає 
суспільні послуги серед української громади 

UCSS - anon-profit organization, responding to the needs and 
interest of the Ukrainian Community 


UCSS is providing various services: 
e counselling and advice 
е information, referral 
г translation and interpretation 
e assistance to seniors and new immigrants 
¢ parcels and money delivered to Ukraine 
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Such monuments are available 
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types of granite. 
All professionally manufactured 
in any price range that 
you may choose. 
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Влада Януковича 
продовжує кампанію за 
зміну статусу Голодомору 


Тетяна Ярмощук. Радіо Свобода 

В Україні та 20 інших державах світу стартує 
кампанія «Не дамо згасити свічку пам'яті», при- 
свячена Голодомору 32-33 років минулого століття. 
Між тим, Міністр освіти Дмитро Табачник пообіцяв 
прописати у навчальній програмі, що Голодомор — 
це не акт геноциду проти українців. А у Верховній 
Раді зареєстрований законопроект, у якому йдеться 
про зміну статусу Голодомору з «геноциду» на 
«трагедію». 

«Вчитель зобов'язаний виконувати навчальну 
програму, але у ній потрібно чітко прописати, що 
Голодомор - це загальна трагедія народів України, 
Росії, Білорусі та Казахстану», - таку заяву міністр 
освіти та науки Дмитро Табачник зробив під час 
гарячої лінії в «Комсомольській правді». При цьому, 
на думку Табачника, в українських підручниках має 
бути написано, що «найвищі втрати сільського насе- 
лення, понад 41 відсоток, були у Саратовській облас- 
ті». Міністр заявив, що у такому випадку «вчитель 
не зможе промивати голову школярам у відповід- 
ності зі своїми суб'єктивними поглядами». 

Проте наразі в українському законодавстві існує 
закон «Про Голодомор 32-33 років» у якому визна- 
ється, що Голодомор був актом геноциду проти укра- 
їнського народу. Відтак, змінити навчальну програму 
й переписати підручники без зміни законодавства, 
з юридичної точки зору, сьогодні не можливо, сказав 
Радіо Свобода представник Блоку Юлії Тимошенко 
Сергій Власенко. 

«Для того, щоб з юридичної точки зору здійснити 
те, про що сказав міністр, необхідно внести зміни 
до чинного законодавства. У нинішніх законодавчих 
реаліях це видається вкрай складним або практично 
неможливим. Тобто, можна зробити спробу замов- 
чати цей факт, але сказати протилежне практично 


не можливо», - каже Власенко. 

Наразі у Верховній Раді є законопроект, у якому 
йдеться про зміну статусу Голодомору. У документі, 
за редакцією Василя Кисельова, пропонується виз- 
нати Голодомор «злочином тоталітарного режиму, 
трагедією», але не «геноцидом», як це зазначено у 
нинішньому законі «Про Голодомор 32-33 років». 

Що ж до шансів на ухвалення законопроекту про 
зміну статусу Голодомору, який фактично дублює 
те, що Президент Віктор Янукович заявив у ПАРЄ, 
то, на думку позафракційного народного депутата 
Тараса Чорновола, який входить до коаліції, сьогодні 
вони цілком реальні. Протидіяти цьому, на думку 
Чорновола, можуть дві тенденції. 

«Перша - це повний юридичний нігілізм, закла- 
дений у самому оформленні цього законопроекту, — 
говорить Чорновіл. - Що ж стосується політичної 
складової, то у мене таке враження, що потроху 
керівники держави починають приходити до думки, 
що відбувся дуже сильний фронтальний наступ на 
все українське. Це починає створювати проблеми 
для самої влади. Тому є хоч якийсь шанс, що до 
голосування подібних законопроектів не дійде». 

Якщо законопроект про зміну статусу Голодомору 
таки буде поставлений у порядок денний парламенту, 
зазначає Тарас Чорновіл, то, очевидно, голоси для 
його підтримки знайдуться. Інша річ, що до цього 
може не дійти. 

Тим часом, в Україні та 20-ти інших державах 
стартує кампанія «Не дамо згасити свічку пам'яті», 
присвячена Голодомору 32-33 років. 19 червня у 
Києві пройде молитва за невинно вбитих, після якої 
«Свічка пам'яті» пройде в інших українських містах 
та країнах, які підтримали цю кампанію: Великій 
Британії, Австралії, США, Іспанії, Канаді, 
Аргентині та Бразилії. 


Від Верховної Ради вимагають 


оприлюднити 


законопроект 


про мирні зібрання 


Олена Ремовська, Радіо Свобода 

Українська Гельсінська спілка з прав людини 
вимагає від Верховної Ради оприлюднити проект 
Закону України «Про порядок організації 1 про- 
ведення мирних заходів». У відкритому зверненні, 
адресованому, зокрема, Голові парламенту, право- 
захисники наголошують: розгляд важливого для 
громадськості законопроекту не може відбуватися 
таємно. 

«Марш свободи», який щорічно проводять у Києві 
прихильники реформування державної політики 
щодо алкоголю, тютюну та легких наркотиків, цієї 
весни так і не відбувся. За день до мирної акції суд 
заборонив її проведення. 

За словами прес-аташе «Маршу свободи» Тараса 
Ратушного, суд виніс рішення без участі в засіданні 
ініціаторів акції. «Такого рішення не було б, якби 
були присутні відповідачі. Але воно виглядає цілком 
логічним, якщо судом відверто маніпулюють 1 
відповідачів на засідання не кличуть», - додає він. 

Нині право на проведення мирних зібрань в Україні 
визначається і регулюється лише статтею 39 Кон- 
ституції. У червні 2009 року Верховна Рада ухва- 
лила в першому читанні законопроект «Про порядок 
організації й проведення мирних заходів», розроб- 
кою якого займалося безпосередньо Міністерство 
юстиції. Проте, через різку критику проекту з боку 
Венеціанської комісії Ради Європи та правозахисних 
організацій, документ вирішили допрацювати. 

Цьогоріч у травні парламентський Комітет з прав 
людини вирішив винести законопроект на друге 
читання, яке заплановане на червень. Однак доопра- 
цьованого проекту закону досі не оприлюднили. 

У відкритому зверненні до голів Верховної Ради 


та парламентського Комітету з прав людини Укра- 
їнська Гельсінська спілка вимагає негайно оприлюд- 
нити законопроект. Правозахисники також наполя- 
гають на тому, щоб парламент направив допрацьо- 
ваний законопроект на експертизу до Венеціанської 
комісії, а також відтермінував його розгляд у 
другому читанні. 

Виконавчий директор Української Гельсінської 
спілки з прав людини Володимир Яворський наго- 
лошує, що правозахисники підтримують ініціативу 
ухвалити закон про мирні зібрання, проте цей доку- 
мент повинен відповідати міжнародним стандартам. 
«Закон — це хоча б якісь правові рамки, в яких можна 
відстоювати свою позицію. Сьогодні відстоювати 
свою позицію лише на основі Конституції є 
достатньо складно», - каже він. 

У Кабінеті Міністрів до законопроекту ставляться 
позитивно. За словами Завідувача сектором управ- 
ління правового забезпечення Секретаріату Уряду 
Володимира Гарбуза, єдиний недолік документа — 
неможливість оскарження судового рішення про 
заборону проведення мирного зібрання. «Проект за- 
кону спрямований на те, щоб весь процес проведення 
мирного зібрання врегулювати законом. Тобто 
проект спрямований не на обмеження, а на регу- 
лювання», - зазначає він. 

Згідно з попередньою, оприлюдненою редакцією 
законопроекту, організаторів мирного зібрання 
зобов'язували зокрема за кілька днів до проведення 
заходу повідомити про це органи влади. Окрім того, 
встановлювалися обмеження на місця проведення 
акції чи мітингу, а також фактично заборонялися 
спонтанні мирні зібрання. 
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Bill Pidruchney passes away| Quebec recognizes 


(UkrNews)—Long-time Ukrainian 
community activist William (Bill) 
Pidruchney, Q. C. passed away in 
Edmonton June 3, two months after 
suffering a stroke. He was 77. 

“Bill Pidruchney was a close 
friend, advisor and confidant who is 
deeply missed,” said Dr. Roman 
Petryshyn, Director of the Ukrainian 
Resource and Development Centre 
at Grant MacEwan University. 

“His passing will affect many 
people from a variety of communi- 
ties who relied on his good judge- 
ment, experience and commitment 
to improving fairness and justice in 
Canadian society,” he told Ukrainian 
News. 

"ВИ was always involved in de- 
fending the interests of the Ukrainian 
Canadian community, especially on 
matters of provincial and national 
significance. He was often “behind 
the scene’ lobbying and influencing 
and could be counted on both to give 
solid advice and participate in the 
practical follow through to resolve 
the community’s concerns. He did 
this very effectively but with mod- 
esty, so that often his deeds were un- 
known to wider circles. He was an 
active promoter of the Ukrainian 
Canadian Congress and the 
Shevchenko Foundation. 

"ВІ was the originator and found- 
ing member of the Ukrainian Foun- 
dation for College Education of 
which he served as president and 
board member for many years. He 
showed a long standing commit- 
ment to the development of the pro- 
grams and endowments of the 
Ukrainian Resource and Develop- 
ment Centre at Grant MacEwan 
University. Together with his sisters, 
he helped establish the annual Anna 
Pidruchney Awards for new writers 


William (Bill) Pidruchney, Q. С. 
(1932-2010) 


in honour of their mother. 

"ВІЙ was one of Alberta’s stron- 
gest advocates for multiculturalism 
and intercultural relations. He served 
for many years with the Alberta Cul- 
tural Heritage Council and was in- 
strumental in the working of the 
Ghandi Foundation. Early in his le- 
gal career he had acted pro bono in 
defending the education rights of 
Alberta’s Hutterite community. He 
was also an active member of the 
Multiculturalism Committee of the 
Ukrainian Canadian Professional 
and Business Club where many na- 
tional initiatives were first discussed. 

“Bill Pidruchney was an indepen- 
dent thinker and volunteer genuinely 
concerned about people (especially 
the young adults) whom he 
mentored and actively supported. 
His life was one of service to people 
and offers a role model that others 
can and should emulate,” Dr. 
Petryshyn added. 


Born in Vegreville to William and 
Anna Pidruchney on Dec. 17, 1932, 
Bill was a University of Alberta Eco- 
1omics and Law graduate, then a 
Lawyer with an Edmonton practice. 

Among other positions, Pidruchney 
jas served as: Co-Founder, Director 
ind President, Ukrainian Foundation 
‘or College Education; Co-founding 
director of the Shevchenko Founda- 
‘ion Investment Committee; Presi- 
Jent/Director, Ukrainian Canadian 
Congress, Edmonton Branch; Presi- 
jent/Director, Ukrainian Canadian 
Congress, Alberta Council; President/ 
Director, Ukrainian Professional and 
Business Club, Edmonton; President/ 
Director, UCC, Edmonton Branch; 
President, Ukraine Millennium Foun- 
dation; Director, St. John’s Institute 

He has been awarded with the 
Shevchenko Medal, Ukrainian Ca- 
nadian Congress (1982); Govern- 
ment of Canada “Citation for Citi- 
zenship” (1989 at the House of 
Commons); President’s Award, 
Ukrainian Foundation for College 
Education (2002); Volunteer Service 
Award, Edmonton Branch, Ukrai- 
nian Canadian Congress (2002); 
Alumni Honour Award, University 
of Alberta Alumni Association 
(2004); and Alberta Centennial 
Medal (2005). 

He was married for 30 years to 
Florence (nee Cerezke). Bill is sur- 
vived by his children Cornell (and 
family), Janine, Marina (and fam- 
ily), and Lisa; sisters Lillian, 
Avreillia, and Myroslawa, and their 
families. He is also survived by his 
loving companion and sweetheart 
Peggy Hutchison Louis. Prede- 
ceased by his parents and sister 
Zenovia Irvine. In keeping with his 
wishes, there was no memorial ser- 
vice. Cremation has taken place. 


Rally in defence of Ukraine held 
at Russian Consulate in Toronto 


Cont. from Page 1 


ing that their human and national 
rights be respected. He further noted 
that the 1.2 million Canadians of 
Ukrainian heritage helped develop 
and grow Canada into the prosper- 
ous democracy that it is today, and 
that the Ukrainian Canadian com- 
munity together with their fellow 
Canadians will help Ukraine as well. 
Borys Potapenko a guest from the 
U.S. extended greetings to the rally 
participants from his fellow mem- 
bers on the Executive Committee of 
the World Conference in Support of 
Ukraine WCSU, Askold Lozynskyj 
and Oksana Prociuk-Ciz, and 
thanked the sponsoring organiza- 
tions and all who helped make the 
rally such an overwhelming success. 
He noted that four similar rallies had 
been held in cities throughout the 
USS., as well as Australia, and that 
an appeal to the Ukrainian nation, 
analogous to the one that will be pre- 
sented to the Ukrainian Consulate 
General in Toronto, had been 
handed to the Ukrainian Ambassa- 
dor to Canada by representatives of 
the WSCU during a meeting with 
him several weeks earlier. 
Potapenko’s remarks were inter- 
rupted when an enormous, angry 
Russian bear appeared with two 
beautiful Ukrainian girls, attired in 
traditional Ukrainian outfits, shack- 
led by chains to the bear. The Rus- 
sian bear taunted the protesters and 
dragged and threatened the Ukrainian 
girls, who symbolized Ukraine. Sud- 


denly, two young Ukrainian Cossacks 
appeared, rescued the Ukrainian girls 
and, to the cheers of the protesters, 
drove the Russian bear away — back 
to Moscow. The skit, performed by 
members of Plast and CYM, de- 
lighted the participants and provided 
some welcome comic relief. 

The protest rally was further up- 
lifted by an inspired appeal from the 
representative of the WCSU, 
Canada Chapter, Lesia Shymko, 
whose remarks cut to the core of the 
emotions of all those present when 
she said that Canada was the first 
Western country to recognize 
Ukraine’s independence and, since 
the G-8 and G-20 meetings will soon 
conyene here in Ontario, the Cana- 
dian Government and the interna- 
tional community must confront 
Russian President Medvedey and 
Prime Minister Putin with a demand 
that they cease and desist in their ef- 
forts to undermine human rights, 
democracy and the independence of 
Ukraine and to observe and abide by 
norms of civilized behaviour. She 
said that Russia must maintain rela- 
tions with Ukraine and all of its 
neighbours on the basis of mutual 
respect, good neighbourly relations, 
and non-interference in the internal 
affairs of independent states. 

The President of CYM, Olyana 
Grod, called on all Ukrainian youth 
in Ukraine and around the world to 
unite as the future of Ukraine is in 
their hands. 

Roman Halushchak spoke on be- 


half of the “Fourth Wave” organiza- 
tion that represents new immigrants 
from Ukraine. He stressed that 
Ukraine’s fate is up to eyery Ukrai- 
nian irrespective of where he lives, 
and that the Western countries must 
realize that a resurgent Russian Em- 
pire will threaten them as well. 
Throughout the program, soloists 
from the Prolisok Ensemble, Dmytro 
Bilan and Ivanka and Solomiya Salo, 
entertained the protesters with beau- 
tiful renditions of patriotic Ukrainian 
songs under the direction of Lesia 
Konyk who is the conductor and ar- 
tistic director of Prolisok. The songs 
were complemented by Oksana 
Sokolyk’s poetry reading. Sokolyk is 
the principal of the Yuri Lypa Ukrai- 
nian Heritage Academy. 

Concluding the protest was the 
reading of a statement to the Rus- 
sian Government and an appeal to 
the Ukrainian nation that were sup- 
ported by overwhelming applause 
from the participants. The statement 
and appeal were delivered to the re- 
spective Consulates. 


Holodomor 


Cont. from Page 1 

“During my participation last sum- 
mer at the annual banquet celebrat- 
ing the independence of Ukraine, I 
became aware of the importance of 
recognizing the Ukrainian genocide. 
On this occasion, several commu- 
nity members, including Ms. Marika 
Putko and Prof. Roman Serbyn 
asked me to officially recognize 
Quebec as the Holodomor and I 
agreed to give them my support in 
introducing this bill,” she added. 

“T think it is our duty to act in ac- 
cordance with the democratic val- 
ues of Quebec society, to formally 
denounce these atrocities in order to 
avoid reoccurrence. The existence of 
the Ukrainian genocide is already 
recognized internationally by many 
countries that have clearly de- 
nounced these outrages and ensure 
that all societies draw important les- 
sons in terms of human rights and 
human life,” noted Beaudoin. 

“It is therefore a duty of remem- 
brance and gratitude that we accom- 
plish today to all Ukrainians in the 
world, but especially to the citizens 
of Ukrainian origin living in Que- 
bec who have made an invaluable 
contribution to Quebec society,” 
Beaudoin concluded in a press re- 
lease issued June 4. | 

In her address to the National As- 
sembly Beaudoin noted that the 
Ukrainian famine fits the definition 
developed by the United Nations 
Convention on Genocide, adopted 
in 1948, which defines genocide, as 
“intent to destroy, in whole or in 
part, a national, ethnical, racial or 
religious group as such, [including 
an act of] deliberately inflicting on 
the group conditions of life calcu- 
lated to bring about its physical de- 
struction in whole or in part”. 

“The communist regime had tar- 
geted the Ukrainians on their terri- 
tories and as an ethnic group in the 
Soviet republic of Russia, especially 
in the Kuban,” she noted. 

“Raphael Lemkin, the Polish Jew- 
ish lawyer who fled in 1941 to the 
United States, and invented in 1943 
the term and concept of genocide 
and who had first argued at the 
Nuremberg tribunal and the UN in 
1948, explicitly addressed in his 
various writings, the Holodomor as 
genocide,” said Beaudoin, citing 
Lemkin’s own words: “This is not 
simply a case of mass murder. Itis a 
case of genocide, of destruction, not 
of individuals only, but of a culture 
and a nation.” 

Beaudoin, the Opposition Parti 
Quebecois Critic for International 
Relations and Francophonie was 
joined in the debate by Pierre 
Arcand, the Liberal Government 
Minister for International Relations 
and Francophonie, who assisted her 
in getting unanimous approval for 
the bill. 

He said that according to a report 
tabled in the Parliamentary Assem- 
bly of Council of Europe in March 
2010, the objective facts surround- 
ing the Holodomor in Ukraine are 
well established. 
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as genocide 


“In the autumn 1932 the regions, 
villages and collective farms failed 
to deliver the quantities of grain 
imposed on them were placed on a 
blacklist, subject to fines in kind. 
They were then surrounded by 
armed units that prevented supplies 
from outside and forbade people to 
go look for food elsewhere. Shops 
and homes were searched with 
weapons drawn and all food and 
other essential items were confis- 
cated. 

“Under a law which has called the 
law of the five ears (of grain), en- 
acted in August 1932, the starving 
peasants who committed a robbery 
...could be sentenced to 10 years in 
the camps or to the death penalty. 
From June 1932 to December 1933, 
125,000 persons were convicted, in- 
cluding 5400 to the death penalty, 
some for stealing some wheat or rye 
in the fields. Especially during the 
second year of this artificial famine, 
peasants were forbidden to leave the 
affected areas, and any introduction 
of food in the area of hunger was 
prohibited. Whole villages and large 
areas were left completely depopu- 
lated,” added Агсапа. 

Gérard Deltell, Leader of Action 
démocratique du Québec noted that 
Soviet dictator Joseph Stalin sought 
to crush the Ukrainians and exter- 
minated the Ukrainian elite, adding 
the need to recognize this tragedy. 

“Yes, it has been recognized in 
some places in the world. But there 
are other places that are still miss- 
ing the call. And much remains to 
be done to recognize this terrible 
flaw occurred in the twentieth cen- 
tury,” he said. 

“Today, the Government of Quebec 
paid tribute to the millions of inno- 
cent victims of the Holodomor, con- 
demned the heinous crimes of the 
Soviet Communist regime of Joseph 
Stalin, and has helped to restore his- 
torical justice, stated Marika Putko, 
UCC Quebec Provincial Council 
President. "We applaud the resolve 
and courage of Quebec’s legislators 
in ensuring the passage of Bill 390 
which proclaims the fourth Saturday 
of every November as a day of re- 
membrance-Holodomor Memorial 
Day and that recognizes the 
Holodomor of 1932-1933 as an act of 
genocide.” 

“We commend the members of 
the Quebec National Assembly for 
their work to ensure that the trag- 
edy of the Holodomor is recognized 
and will no longer be whitewashed 
by apologists for the Soviet system.” 
stated Paul Grod, UCC National 
President. “Quebec becomes the 
sixth jurisdiction in Canada to rec- 
ognize Holodomor as famine geno- 
cide. May the lesson that the World 
has acknowledged not be forgotten 
in Ukraine.” 

In Ukraine, meanwhile, Party of 
Regions Deputy Vasyll Kyseliov on 
May 26 introduced Bill 6427, which 
downgrades the status of the 
Holodomor from “genocide” under 
the current l;aw, passed in 2006 to 
“a tragedy of the Ukrainian people”. 


Rees 


a. 


ARTHUR WARING СА, СІВР 


її 


СК У розпочинає 
міжнародну акцію 
"Свічка моління" 


(CK Y)—19 червня 2010 р., о 12 годині дня, біля Меморіалу жертвам 
Голодомору в Києві, що на вул. Івана Мазепи, проведенням панахиди 
в пам'ять про багатомільйонні жертви геноциду українського народу 
під час Голодомору 1932-33 рр. Світовий Конгрес Українців (СКУ) 
розпочинає Міжнародну акцію "Свічка моління", яка пройде під гаслом 
"Не дамо згасити свічку пам'яті". 

У цей день будуть посвячені та передані представникам усіх областей 
України та української діаспори свічки моління, які до кінця листопада 
2010 р. відвідають українські церкви і публічні місця в Україні та в 
державах проживання українців, а також резиденції Європарламенту 
та Організації Об'єднаних Націй. 

"Метою акції "Свічка моління" є вшанувати пам'ять мільйонів 
невинних жертв та, зважаючи на останні події, пов'язані з запереченням 
Голодомору 1932-33 рр. як геноциду українського народу, привернути 
увагу світової громадськості до справжніх причин цієї трагічної 
сторінки нашого народу, - заявив президент СК У Євген Чолій. 

СКУ закликає всіх українців світу та українські громадські 
організації активно підтримати цей широкомасштабний захід своєю 
участю й цим самим не дозволити згасити свічку пам'яті про мільйони 
невинних жертв Голодомору 1932-33 рр. 


СКУ засуджує порушення 
людських та національних 


прав українців Росії 
рав українців Р 

(CK Y )—4Ak відомо, однією з найбільших українських діаспор у світі 
є багатомільйонна українська діаспора Росії. Незважаючи на це, Росія, 
всупереч її міжнародним зобов'язанням щодо захисту і задоволення 
людських 1 національних прав своїх меншин, свідомо й послідовно 
придушує національний розвиток української меншини: протидіє 
становленню на своєму терені української церкви, гальмує розвиток 
української освіти, здійснює цензуру культурницьких заходів, чинить 
тиск на українські організації та провідних українських активістів, 
чиї дії не відповідають офіційній ідеології Росії. 

Одним із найсвіжіших прикладів цьому є звинувачення, які винесло 
Міністерство юстиції Російської Федерації на адресу Федеральної 
національно-культурної автономії українців Росії (ФНКАУР), 
закидаючи, що її співголова взяв участь у публічному виступі на радіо 
"Свобода?, був співорганізатором проведеної в Москві Міжнародної 
науково-практичної конференції 7" Україністика Росії: історія, стан, 
тенденції розвитку" та керував заходами, присвяченими пам'яті жертв 
Голодомору з метою підтримки "Незгасимої свічки" та документально- 
художньої виставки "Голодомор 1932-33 рр. - геноцид українського 
народу". Ці звинувачення Міністерства юстиції, які за своєю суттю 
порушують людські та національні права української меншини було 
використано як офіційну підставу для винесення письмового 
попередження ФНКАУР та подачі до Верховного Суду Російської 
Федерації позовної заяви про ліквідацію ФНК AYP. 

12 травня 2010 р. Тверський районний суд м. Москви відмовив 
ФНКАУР у задоволенні позову про скасування попередження 
Міністерства юстиції. 

Світовий Конгрес Українців засуджує порушення людських та 
національних прав українців Росії, а також закликає Росію негайно 
припинити такі дії та дотримуватись своїх міжнародних зобов'язань 
відносно основних свобод людини. 

"Світовий Конгрес Українців закликає владні структури України 
стати на захист української меншини в Росії та оскаржити порушення 
її людських та національних прав, - заявив президент Світового 
Конгресу Українців Євген Чолій. 
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СБУ як загроза 


демократії в 


Тарас Кузьо 

(Блог Тараса Кузя) -Служба безпеки України 
(СБУ) є прямим спадкоємцем радянського Комітету 
державної безпеки (КДБ). Її персонал ніби то було 
піддано атестації в першій половині 1990-х років для 
того, щоб усунути з нього офіцерів, які не могли 
служити водночас незалежній Україні та її 
демократичному розвитку (на противагу Радян- 
ському Союзу і тоталітаризму). 

Проблема полягає в тому, що ця чистка не була 
прозорою 1, як засвідчили два десятиліття незалеж- 
ності України, глибокою. У другій половині 1990-х 
років СБУ на чолі з Леонідом Деркачем була звину- 
вачена колишнім генералом КДБ та першим чільни- 
ком СБУ Євгеном Марчуком у контрабанді зброї 
до зон військових конфліктів, таких як Сьєра-Леоне. 

Офіцер СБУ та президентський охоронець Мико- 
ла Мельниченко незаконно записував на плівку 
розмови в офісі тодішнього Президента Леоніда 
Кучми протягом 1999-2000 років через серйозні 
зловживання з боку президента. Його касети, на 
яких було записано, як президент віддає наказ 
викрасти та побити журналіста Георгія Гонгадзе, 
були опубліковані в парламенті та призвели до кризи 
"кучмагейту". Гонгадзе був знайдений обезголов- 
леним через два місяці після його викрадення. Особи, 
винні в незаконному експорті зброї і тих, хто був 
пійманий на плівку Мельниченка проведенні 
незаконних дій, ніколи не були притягнуті до 
кримінальної відповідальності. 

Переважання радянської культури серед мож-- 
новладців, зокрема президента, які вбачають у 
державі джерело зловживання та задоволення 
власних інтересів, продовжується 1 зараз. Те саме 
стосується й зловживання СБУ та іншими держав-- 
ними інститутами. 

Радянська культура проявляється також і в тому, 
як Президент сприймає роль СБУ, що залишалася 
під президентським контролем за конституційними 
редакціями 1996 і 2006 років. 

Українські президенти традиційно вважали СБУ 
не інститутом, який покликаний служити державі, 
а своєю власною силовою структурою. Зловжи- 
вання СБУ за умови, що опозицію не сприймають 
як легітимну політичну силу, неодмінно веде до 
використання цього інституту для контролю, про-- 
тидії та розколу всіх опозиційних сил. 

Новина про скандал навколо візиту офіцера СБУ 
до Католицького університету у Львові швидко 
стала відомою в Європі і призвела до взаємних зви- 
нувачень заступника голови президентського cekpe— 
таріату Ганни Герман і голови СБУ Валерія Хорош- 
ковського. Звісно, втручання СБУ в академічну та 
політичну сфери життя почалося не з обрання 
Віктора Януковича президентом - проте воно значно 
посилилося з того часу і стало ще одним сигналом 
повернення до напівавторитарного режиму. 

Зловживання СБУ безсумнівно буде зростати за 
керівництва Хорошковського. Призначення його 
заступником голови СБУ в січні 2009 року колиш-- 
нім Президентом Віктором Ющенком було піддано 
критиці з боку Анатолія Гриценка, Голови парла-- 
ментського комітету з питань національної безпеки 
та оборони, внаслідок очевидного конфлікту 
інтересів. Хорошковський є мільярдером, олігархом 
та медіа-магнатом, що відіслав спеціальні підрозділи 
СБУ в рейдерську атаку на "Нафтогаз", спрямовану 
проти уряду Юлії Тимошенко, втручався у розподіл 
ліцензій ЗМІ, а зараз почав відкрито викорис- 
товувати СБУ для політичного нагляду. 

Хорошковський був призначений головою СБУ 

Президентом Януковичем як член групи посадовців, 
лояльних до газового лобі. Газове лобі, у свою чергу, 
контролює найбільш популярний український 
телеканал "Інтер? Генеральним директором якого є 
дружина Хорошковського Олена. Cam Хорош- 
ковський "відповідає за контакти зі власниками інших 
ЗМІ заради забезпечення схвального відображення 
діяльності нової влади", - написала “Kyiv Post”. 
Звіт щодо візиту представника СБУ до Україн- 
ського католицького університету не є свідченням 
початку нової ери діяльності цієї структури "у 
стилі? КДБ (такої як політичний нагляд), адже 
подібні методи існували за часів трьох попередніх 
президентів. Візит СБУ слід поставити в один ряд з 
іншими заходами цього органу, спрямованими проти 
опозиції, такими як виклики опозиційних лідерів до 
СБУ та прокуратури, тиск на бізнесменів заради 
запобіганню фінансування ними опозиції, а також 


Україні 
створення перешкод для приїзду студентів та 
активістів на мітинги в Києві. СБУ, зокрема, 
поставив вимогу перед опозицією надати списки їх 
учасників, а студентів попереджували не брати 
участь у таких заходах. 

Жоден український президент; у тому числі Віктор 
Ющенко, не намагався встановити демократичний 
(громадський) контроль за діяльністю СБУ. Існують 
свідчення на користь того, що Ющенко продовжував 
використовувати СБУ для нагляду не лише за 
опозиційною Партією регіонів, а й за деякими 
силами всередині власного "помаранчевого? табору, 
в тому числі за Тимошенко та БЮТ. 

Члени президентського секретаріату отримували 
звіти щодо політичного нагляду СБУ за українцями , 
та іноземцями (в тому числі за мною). Це є продов- 
женням практики контролю над різноманітними 
формами комунікації населення, застосовуваного 
КДБ (мої електронні листи читалися, а меморандум, 
який я написав в Україні та відправив до посольства 
США, був опублікований в інтернеті). 

Як пише Сергій Лещенко (УП, 5 червня), сам 
факт, що Президента Янукович знав, що журналісти 
в ході кампанії "Стоп цензурі? будуть присутні на 
“100 днів"? прес-конференції, показує, що СБУ 
продовжує слухати політиків, громадянське 
суспільство і журналістів - так само, як робив КДБ 
в СРСР: Оскільки задум ініціаторів руху "Стоп 
цензурі!" тримався у секреті та був відомий кільком 
особам, то поінформованість Банкової змусила 
учасників руху замислитися про прослуховування 
телефонних розмов. 

СБУ, так само як і всі державні інститути, є 
осередком політичної корупції, і тому звіти, які вона 
готувала, були неодмінно викривленими. Один із 
таких звітів, у якому йшлося про причетність Тимо-- 
шенко до отруєння Ющенка у вересні 2004 року, 
можливо, став головним фактором у його надмірній 
неприязні до неї, що продовжується й зараз. 

Віктор Балога почав працювати на Партію регіо-- 
нів у 2007 році з метою знищення єдності між 
Ющенком i Тимошенко. Заходи щодо поширення 
неправдивої інформації, здійснювані СБУ під 
диктовку Балоги, точно підпадали під визначення 
"дезінформації" з колишнього посібника КДБ. Як 
написав Андерс Аслунд у своїй книзі "Як Україна 
стала ринковою економікою та демократією», Бало- 
га “He був носієм жодної ідеології" та очистив CeKpe— 
таріат "від усіх лібералів та "помаранчевих 
революціонерів". 

Одна з найголовніших проблем, що постала перед 
українським суспільством, полягає в тому, що СБУ 
є громіздкою та неконтрольованою організацією. 
СБУ, що поєднує здійснення внутрішніх та зовнішніх 
функцій, налічує понад 30 тис. офіцерів, що наб- 
агато більше, ніж сумарні 6 тис. працівників 
британських МІЗ та MI6. 

Зважаючи на те, що Великобританія є ядерною 
державою з серйозними міжнародними зобов'язан-- 
нями, очолює Співдружність націй та має величезні 
традиції ведення потужної зовнішньої політики, 
незрозуміло, чому Україна з ВВП у багато разів 
меншим, ніж ВВП Великобританії, повинна мати в 
п'ять разів об'ємнішу розвідувальну службу. Тим 
більше, що Великобританія змушена боротись із 
загрозами з боку ірландських та ісламських теро- 
ристів, у той час як Україна ніколи не стикалася з 
подібними проблемами. 

Єдиним поясненням такої великої кількості спів-- 
робітників СБУ є те, що вона є пережитком радян- 
ського КЛБ. СБУ здійснює подібні до КДБ функції, 
такі як політичний нагляд за громадянським суспіль - 
ством, що є нонсенсом у демократичних державах. 

Роздутість СБУ є тим більше незрозумілою, зва- 
жаючи на неефективність її роботи. Протягом oc— 
танніх двох декад Україна стала місцем наймас- 
штабнішого грабунку державної власності в історії 
- можливо, лише після Росії. У той же час в СБУ не 
була заведена жодна справа, яка була б згодом 
передана в генеральну прокуратуру, що стосувалася 
хоча б одного українського посадовця від правлячої 
еліти країни. Тільки члени української еліти в пішли 
до в'язниці в США та Німеччині - але не в Україні. 

Під час епохи Ющенка була змарнована нагода 
демократизувати СБУ та перетворити її 3 нео-КДБ 
на розвідувальну структуру західного взірця. 
Валентин Наливайченко лише почав цей процес, 
який має бути продовжений після повернення 
демократичних сил до влади. 
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Two opposition ТУ channels 
stripped of frequencies 


(RFE/RL)—A court has stripped two Ukrainian TV 
channels — Channel 5 and TVi — of their new broad- 
cast frequencies, RFE/RL’s Ukrainian Service reports. 

The Kyiv district court on June 9 annulled the Janu- 
ary results of a tender held by Ukraine’s National Coun- 
cil on Television and Radio Broadcasting that allocated 
those frequencies. 

According to Ukrainian media experts, Channel 5 and 
TVi are among the few Ukrainian TV channels that 
provide independent news coverage. 

The move comes a day after the Editorial Board of 
Channel 5 sent an open letter to Ukrainian President 
Viktor Yanukovych asking him to intervene. 

The board claimed that the court hearing was being 
influenced by Ukrainian Security Service head Valery 
Khoroshkovsky. 

Khoroshkovky owns the rival media holding Inter 
Media Group, which has asked for a new tender for 
frequencies. 

Khoroshkovsky strongly denied exerting pressure on 
Channel 5 and demanded proof of the allegations made 
by its editorial board. 

“What kind of direct proof one can have, other than 
the fact that Khoroshkovsky is one of the owners of 
Inter Media Group? He is the chief of the security ser- 
vice, a member of the Higher Council of Justice. His 
wife is the manager of Inter Media Group. Here you 
have double standards,’ Roman Skypin, a journalist 
who heads TVi’s information service, said in an inter- 
view with RFE/RL. 

Opposition leader Yulia Tymoshenko also weighed 
in June 9y, saying the petitioners never had any chance 


of success because of political interference: 

“Now to count on the letter of journalists having an 
impact would be utopian since it was Yanukovych who 
gave such orders,” Tymoshenko said. “I am convinced 
that to address the courts is utopian because today they 
function not according to the law and the constitution, 
but under orders from one person, from Yanukovych.” 

Meanwhile, one of Inter Group’s TV channels, Enter 
Music, branded the Channel 5 editorial board’s open 
letter an attempt to exert pressure on the Ukrainian jus- 
tice system. When they speak of protecting “press free- 
dom,” what they mean is their own interests and the 
aims of their owners, Enter Music representatives said. 

June 9 the National Council on TV and Radio Broad- 
casting issued a statement calling for treating separately 
the questions of press freedom, development of media 
business, and adherence to the law. 

The composition of the council has been changed 
since its controversial January ruling. 

Now the council notes that its previous decision to 
grant new frequencies to Channel 5 and TVi was 
adopted without a quorum and contrary to court rul- 
ings. 

Natalya Lihachova, editor of Telekritika.kiev.ua, be- 
lieves that today’s court decision does not mean that 
Channel 5 and TVi will cease to exist. It is likely that 
Channel 5 will retain the frequencies it has but not ac- 
quire new ones, while TVi will remain a satellite chan- 
nel, Lihachova said in an interview with RFE/RL. 

She believes that the dispute reflects efforts by the 
Ukrainian authorities to increase their control over the 
country’s media. 


U.S. law firm begins Tymoshenko probe 


(RFE/RL)—A U.S. law firm has begun an investiga- 
tion into the expenditures of the former Ukrainian gov- 
ernment headed by defeated presidential candidate Yulia 
Tymoshenko, RFE/RL’s Ukrainian Service reports. 

The firm, Trout Cacheris PLLC, was commissioned 
last month to conduct the probe by the present Ukrai- 
nian government of Prime Minister Mykola Azarov. 

One of the firm’s founders, Plato Cacheris, said in 
Kyiv June 9 that it is an investigation, not an audit, and 
that his firm does not have a bias toward any Ukrai- 
nian leader. 

Cacheris declined to specify how much the services 
of his law firm will cost Ukrainian taxpayers, or the 
number of experts involved, as “the figure might 
change.” 

“We are sensitive to the cost to the Ukrainian people 
and we will try to do our best to hold those costs down, 
but we are in fact investigating whether other moneys 
have been misspent to the detriment of the Ukrainian 
people,” Cacheris said. 


Tymoshenko earlier expressed doubts that Trout 
Cacheris was fit to undertake the Ukrainian investiga- 
tion. 

Cacheris previously defended Monica Lewinsky dur- 
ing the 1998 sex scandal involving then-U.S. President 
Bill Clinton. 

One of Tymoshenko’s cabinet colleagues, former 
deputy Prime Minister Hryhoriy Nemyria, told a press- 
conference in Kyiv June 9 that the government is spend- 
ing budget resources on the political persecution of the 
opposition. He also said he believes the investigation 
will not be transparent. \ 

Trout Cacheris says its leading lawyers are former 
U.S. Department of Justice prosecutors with extensive 
experience in national and international investigations 
who meet the highest standards of professional excel- 
lence. | 

The Azarov government expects to receive the ге- 
sults of the probe into spending by Tymoshenko’s goy- 
ernment by September of this year. 


Torrential storms batter Lviv region 


(Interfax-Ukraine/RFE/RL)—Ukrainian Emergen- 
cies Minister Nestor Shufrych has said that the after- 
math of the storm, which swept through Lviv region 
on June 3, has been completely eliminated. 

He announced this on June 7 during a working visit 
to Lviv region, where he visited the sites, which were 
most severely affected by the June 3 storm in Lviv 
and the village of Sokilnyky, Pustomytiv district the 
press service of the Emergencies Ministry said. 

Torrential rain and hail storms blacked out three dis- 
tricts of Lviv, more than half the city was left without 
water, roads were obstructed with fallen trees, the 
power supplies were cut to 56 towns and villages of 
Pustomytiv district. 

The city’s public transport system ground to a par- 
tial halt. Trams and trolleybuses were not functioning 
at all as power cables were damaged by the storm. 


The Lviv municipal department for emergency situ- 
ations told journalists that the storm damaged the roof 
a building, severely injuring a 15-year-old girl, who 
was rushed to a hospital. 

The heavy rain also caused a minibus to overturn. 
Two passengers were injured. 

The Cabinet of Ministers allocated on June 7 Hr 10 
million to clear up the damage from the storm in Lviv 
region. 

According to Shufrych, another Hr 70 million are 
needed for recovery of four regions in western Ukraine, 
which suffered from floods, including Hr 24 million 
for Lviv region alone. 

Lyiv regional state administration estimated the 
losses inflicted by the storm at Hr 13.5 million. The 
region still needs Hr 17.5 million for repair work, the 
authorities said. 


Polls suggest most Ukrainians happy with Yanukovych 


(RFE/RL)—Four months after his election victory to 
vanquish the forces of the so-called Orange Revolu- 
tion, new polling indicates that President Viktor 
Yanukovych has the support of 65 percent of Ukraini- 
ans, RFE/RL’s Ukrainian Service reports. 

The polls were conducted between May 24 and June 
4 by the Kyiv-based Horshenin Institute for Governance 
Issues. 

Yanukovych’s popularity figure puts him at the same 
level as that of former President Viktor Yushchenko in 
the first half-year of his term five years ago. 

Horshenin Institute head Volodymyr Fesenko de- 
scribed Yanukovych’s administration — which has 
moved quickly to reverse Yushchenko-era reforms — 


as still benefiting from a “honeymoon syndrome,” in 
which voters without strong political allegiances auto- 
matically throw their trust and support behind a win- 
ning candidate. 

“The president is making a deal with the electorate: I 
will make your lives better, and you don’t interfere with 
how I run the country,’” Fesenko said. “Formally, 
Yanukovych is not retreating from democracy, but nei- 
ther is he focusing on it.” 

Fesenko predicts that Yanukovych will continue to 


_consolidate power but will not implement any radical 


reforms in the near future. He speculates that reforms 
are likely to begin after the next parliamentary elec- 
tions, which are scheduled for March 2012. 
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For Banquets, Weddings, Parties please call 
484-7751 


Weddings & Banquets up to 400 people 
We specialize in Ukrainian Food 


2010 TOURS TO UKRAINE 


May 10-25; Jul5-20; Aug 23-Sept7; Sept 27-Oct 12 


May & July Tours: SOLD OUT! 


Peter Drosdowech's ALL-INCLUSIVE TOURS of WESTERN UKRAINE feature: 
cities and villages, bazaars, indoor and outdoor museums, churches and monasteries, 
forts and castles, cultural events and concerts, working artists, visiting a school 
and a modern farm; meeting and talking with people and shopping. 


These ALL-INCLUSIVE TOURS are guided in English and include: airfare, 


quality hotels and resorts, all meals, chartered air-conditioned bus and admissions to events. 


- Vane uver/Victoria $4895. _ Edmonton/Calgary 54795. | 
Saskatoon/Regina $4695, | 


Winnipeg $4595. Toronto $4495, 


Prices are per person (double occupancy) Single occupancy: add $400.) 
Airline/Airport taxes and Medical & Cancellation Insurance are extra. 


Complete information on Website at: www.ToursToUkraine.ca 
Phone Toll-free 1 888 269 3013 or e-mail:ToursToUkraine@mts.net 
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Support the 
Internet Encyclopedia of Ukraine 


The most comprehensive source of information 
in English on Ukraine, its history, culture, people, 
geography, society, diaspora, and politics 


Canadian Institute of Ukrainian Studies, 430 Pembina Hall, 
University of Alberta, Edmonton, AB T6G 2Н8 Canada 
E-mail: cius@ualberta,ca; www.cius.ca 
Tel: 780.492.2972 Fax: 780.492.4967 


Proudly serving the Ukrainian community | 


Would you like to work with funeral 
directors who understand how 
valuable it is for you and your family 
to have a truly meaningful funeral 
experience? 
When the time comes to honor a 
loved one’s memory in a personal and 
respectful way, please call us. 
e Wide range of burial & cremation 
services & products 
» Prearranged funeral plans to 
meet your personal wishes 
and financial budget 


24 hours: 780-426-0050 


Toll Free: 1-877-426-0050 
Edmonton: 9709 - 111 Avenue 
www.parkmemorial.com 
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Bravo Québec 


Congratulations to Québec’s National Assembly for unanimously pass- 
ing Bill 390 — An Act to proclaim Ukrainian Famine and Genocide 
(Holodomor) Memorial Day. Québec now becomes the fifth province in 
Canada and the sixth Canadian jurisdiction (including the federal Parlia- 
ment) to recognize the 1932-33 famine as the act of genocide it was and 
memorialize its victims. 

The onus now is upon British Columbia to follow suit. Holodomor bills 
were presented in both legislatures on the very same day — November 25, 
2009. But B.C.’s was allowed to die on the Order Paper when the session 
closed the next day, while Québec’s proceeded to the next session. It is 
imperative that both the Government and the Opposition in B.C. get to- 
gether to enact such a bill. Québec’s successful enactment serves as a 
further spur to B.C. seeing how there are more than six times as many 
British Columbians of Ukrainian origin (197,265, according to the 2006 
census) as Québecers (31,955). 

Much credit for the passage of Bill 390 is due Parti Québecois MNA 
Louise Beaudoin whose Rosemont constituency houses the heart of 
Montreal’s Ukrainian community. Significantly, while both Pierre Arcand, 
speaking for the governing Liberals and Gérard Deltell, Leader of Action 
démocratique du Québec judiciously avoided using the G word, Beaudoin 
tackled the issue head on, citing Raphael Lemkin, the Polish Jewish law- 
yer who fled in 1941 to the United States, and invented in 1943 the term 
and concept of genocide. In Lemkin’s own words, which she cited in her 
speech: “This is not simply a case of mass murder. It is a case of genocide, 
of destruction, not of individuals only, but of a culture and a nation.” 

However, Québec’s example is most relevant to Ukraine itself, where a 
revisionist movement has been initiated by the neo-Soviet “Little Rus- 
sian” government that’s taken over since Viktor Yanukovych’s razor-thin 
Victory in the presidential elections. Parroting the Kremlin line, Yanukovych 
himself told the European Parliament the famine cannot be considered a 
genocide. On May 26 Party of Regions Deputy Vasyll Kyseliov intro- 
duced Bill 6427, which downgrades the Holodomor from * genocide” un- 
der the current law, to “tragedy”. And Education Minister Dmytro 
Tabachnyk has issued directives for schools to stop teaching that the 

Holodomor was a genocide. Central to all the revisionism that the Little 
Russian governmentis pushing is the idiotic argument that the Holodomor 
Was not a genocide because nationalities other than Ukrainians also died 
during the famine. That is the equivalent of saying the Holocaust was not 
a genocide because Adolph Hitler killed millions of other people besides 
Jews. 

But the Holocaust was a genocide because Hitler specifically targeted 
Jews and the Holodomor was a genocide because Joseph Stalin specifi- 
cally targeted Ukrainians. The areas outside Ukraine where the famine 
prevailed were areas populated by ethnic Ukrainians. The borders of the 
Ukrainian Soviet Socialist Republic were sealed off so that Ukrainian 
peasants could not travel to Russia to obtain food where it was plentiful. 
The Holodomor was accompanied by the elimination of the Ukrainian 
intelligentsia and Ukrainian schools and newspapers. Entire villages com- 
prised entirely of ethnic Ukrainians were wiped out in such regions as 
Donetsk, Luhansk, Kharkiv and Odesa. These areas were resettled by eth- 
nic Russians, changing the demographics to a pro-Russian political senti- 
ment. By specifically targeting ethnic Ukrainians, Moscow destroyed their 
sense of national consciousness, instilling a sense of fear for simply ad- 
mitting their national identity. 

It is for that very reason that the regions of Ukraine that endured the 
most losses from the Holodomor are now those same regions that elect 
neo-Soviet Little Russian politicians like Yanukovych and Tabachnyk. To 
that, all we can say is: Vive I’ Assemblée nationale du Québec! A bas la 
Verkhovna Rada de la Petite Russie! 


Interview with Fr. Borys Gudziak, Ph.D. 
Conducted by Olena Kulyhina, Religious Informa- 
tion Service of Ukraine. May 27, 2010 

- The Security Service of Ukraine (SBU) yesterday 
rather constrainedly commented on the text of the 
memorandum. Has there been any other reaction of 
the SBU other than the comment made by the SBU 
spokesperson Maryna Ostapenko for the German 
Wave? 

- Г т not following the movements of the SBU. And 
after last week’s meeting with the SBU agent [which 
was the motivation for the publication of the declara- 
tion] I haven’t been approached by the SBU. Yester- 
day, however, I receivéd a call from Anna Herman, 
the deputy head of the presidential administration, who 
told me that the head of the SBU is ready to meet with 
me. 

It is worth noting that this is not only about the rec- 
torate, but also about the overall atmosphere in the 
university. People are alarmed and are coming up with 
all sorts of reasons as to why the SBU has focused its 
attention on us. 

I have come to know that students are worried and 
are scared to express their opinions even in private 
blogs for they understand that the SBU controls 
Internet resources and the blogosphere. We have al- 
ready seen organized aggressive comments. I have 
received news that structures of the Security Service 
are contacting members of our community, are trying 
to sow distrust for the leadership of UCU and create 
an atmosphere of fear. This deeply worries me. 

Fear can be easily sowed in the society because many 
people still remember the old methods of the security 
services, when these services would “pursue coopera- 
tion” with people, as if civilly but insistently, using 
the person’s fear. Many priests are witnesses of those 
times (like Fr. Matey Havryliv, who was arrested three 
times), and the laity. After all, the Vice Rector Myroslav 
Marynovych’s troubles began when he refused to be- 
come an informer for the KGB. 

Ms. Anna Herman in a telephone conversation with 
me said that the current affair with the SBU is a mis- 
understanding. She strongly criticized the actions of 
the SBU and called them “absurd.” So, if the head of 
the SBU or his spokesperson said that everything was 
normal, but Ms. Herman personally told me that this 
was shameful and “absurd,” then we have disagreeing 
positions of the SBU and the presidential administra- 
tion. 

— Has UCU encountered similar precedents in pre- 
vious years? 

— Only in 2001 and then nothing. A week ago I hada 
conversation with Rector Ivan Vakarchuk, the former 
Minister of Education. He says that in recent times he 
has never had to sign a document that was later taken 
from him. 

— If to suppose that SBU workers learn about some 
provocation that is being organized, would they be able 
in a democratic matter to meet with students and warn 
them about the event? 


(UkrNews)— Canadians will stand 
shoulder to shoulder with the stu- 
dents of the Ukrainian Catholic Uni- 
versity as they dedicate themselves 
to a free and independent Ukraine, 
says Etobicoke-Centre MP Borys 
Wrzesnewskyj. 

Speaking in the House of Com- 
mons May 28, Wrzesnewskyj drew 
parliament's attention to the May 18 
incident when an agent of Ukraine’s 
security service visited UCU Rec- 
tor Father Borys Gudziak, in an at- 
tempt “to co-op and intimidate the 
Rector into spying on student activ- 
ists and to rat out the names of stu- 
dent protest organizers.” 

“Not since the days of the Soviet 
Union has the Ukrainian Catholic 
Church, its institutions, priests and 
students been menaced in this way. 

*Canada has a special relationship 
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SBU trying to create atmosphere of fear 


— Of course. I am ready to receive such information, 
and those who have meetings with the rector know 
that I warned the students and without being prompted 
by the SBU. I continuously tell our community that 
we are people of prayers, principles, people of words, 
and thus everyone should be careful in regards to 
provocations. And this doesn’t need to be stressed 
again. If they [special services] are watching me and 
know what I say, then I am surprised why they do not 
take this into consideration. 

— How do you assess the practice of workers of se- 
curity structures calling UCU workers on private tele- 
phones and asking them their reactions to your decla- 
ration? Are you familiar with such incidents? 

- The SBU is not calling the rectorate; it is calling 
ordinary, young workers. There were a few such calls 
(more than two), and those are just the ones I know 
about. I feel that every structure is strong when it is 
united. And the given strategy, which is reminiscent 
of methods used by the Soviet regime, is aimed to di- 
vide people, to create distrust, and that is why there 
were so many secret workers. Everyone who receives 
a phone call from the SBU becomes cautious (even 
when they receive a call from a young, ordinary worker 
of the SBU), and everyone will think twice about what 
to say, what to write, with whom to communicate. Sow- 
ing such distrust and fear is one of the goals of this 
kind of work of these services. 

— Father, why did you not publish both a Ukrainian 
and English version of the memorandum from the be- 
ginning? 

- The meeting I described took place on Tuesday of 
last week, and on Wednesday rectors of European 
Catholic universities who were taking part in the Gen- 
eral Assembly of the European Federation of Catholic 
Universities began to arrive. And everyone understands 
hospitality, attention to guests. It is also various tech- 
nical problems, communicating with everyone in dif- 
ferent languages... And our state is not very big. And 
since it was important to present the information to 
the guests, I was only able to complete the letter in 
English. Because they came to learn about our life and 
this was the most recent event. And only on Monday, 
when they had all left, was I able to work on the Ukrai- 
nian version of the text. Furthermore, it was a holiday, 
and in our university Pentecost is an important holi- 
day when we don’t work. Thus, we published the 
Ukrainian version on Tuesday. 

— Please say who has already expressed support for 
UCU. 

— Immediately I received support from Rector Ivan 
Vakarchuk, the head of the oblast council Myroslav 
Senyk, Mykola Horyn, Ivan Hel, President of the Куїу- 
Mohyla Academy Serhij K vit, the academic Holubets, 
and also many people from different countries. I also 
received warm support from the Federation of Catho- 
lic Universities, which is made up of 49 members. 
Support is coming from many ordinary people who 
are grateful and say: “Father, it is good that you aren’t 
silent, that UCU is a free community.” 


Canadians stand shoulder to shoulder with UCU 


than 50 percent of the people who 
voted, has taken a series of actions 
which have sent a chill throughout 
Ukraine, Central and Eastern Eu- 
rope, and the Ukrainian diaspora, in- 
cluding Canada’s 1.2 million strong 
Ukrainian Canadian community. 
*In the last several weeks we’ve 
heard of state-sanctioned attempts to 
muzzle Ukraine’s media; we’ve 
heard of a campaign of trumped up 
criminal corruption charges against 
opposition leaders. The parliament 
has descended into chaos. Last year 
in Crimea spies of the FSB (Russia’s 
successor agency to the KGB) were 
expelled for financing so-called 
Russian cultural groups (which were 
allegedly engaged in organizing 
paramilitary training and in the 
propagation of separatist ideolo- 
gies); today FSB spies have been 


with Ukraine and has stood shoul- 
der to shoulder with Ukraine’s 
people on their journey towards 
statehood and democracy. Today we 
do so again with Ukraine’s students. 
journalists and all those who have 
dedicated themselves to a free and 
independent Ukraine,” added 


Borys Wrzesnewskyj speaks in the 
House of Commons. 


Wrzesnewskyj. 

In a separate written statement re- 
leased by his office, Wrzesnewskyj 
noted: “The regime of newly elected 
President Yanukovych, the first 
president of Ukraine elected by less 


invited back in with the sanction of 
the President’s office and Putin’s 
smiling approval,” he said. 

*We will not stand by and watch 
as that democracy and statehood is 
methodically disassembled by the 
current regime,” Wrzesnewskyj 
added. 
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US State Department concerned over UCU as Clinton set to visit 


(UkrNews)—A month before U.S Secretary of State Hillary 
Clinton is scheduled to visit Ukraine, her department has is- 
sued a statement expressing concern over the (SBU) state 
security service’s attempt to intimidate the Ukrainian Catho- 
lic University 

“Today, the State Department raised with the Charge 
d’Affaires of the Ukrainian Embassy issues related to free- 
dom of speech and association in Ukraine, including reports 
of recent contact between security service officials and the 
rector of Ukrainian Catholic University in Lviv,” said Philip 
J. Crowley, Assistant Secretary, Bureau of Public Affairs in a 
statement posted on the department’s website, June 2. 

“We expressed concern about actions that could be inter- 
preted as restricting basic freedoms. We welcome the public 


offer by the Ukrainian Security Service Chief to meet with 
the university rector. Ukrainians should be proud of their 
democratic progress, and we hope that progress will continue,” 
he added. 

As reported in the previous issue of Ukrainian News, the 
SBU is beginning to utilize tactics that hark back its KGB 
predecessor in attempting to stifle dissent in Ukraine, says 
the rector of the Ukrainian Catholic University 

In a May 19 memorandum regarding the May 18 visit to 
UCU of a representative of the Security Service of Ukraine 
(SBU), Fr. Borys Gudziak says he was asked to sign a letter 
warning students that “illegal” protests could lead to pros- 
ecutions. 

Meanwhile, Interfax-Ukraine reports, citing the Ukrainian 


Foreign Ministry’s information department, that Clinton will 
pay an official visit to Kyiv on July 4-5. 

“Ukrainian Foreign Minister Kostiantyn Hryschenko and 
US. Secretary of State Hillary Clinton today held a phone 
conversation, during which she confirmed her intention to 
make an official visit to Ukraine on July 4-5,” the ministry 
said. 

During the visit, Clinton is scheduled to meet with Presi- 
dent Viktor Yanukovych, and hold talks with Hryschenko and 
other senior Ukrainian officials. 

During their conversation, Hryschenko and Clinton said they 
were interested in the development of relations between 
Ukraine and the United States on the basis of a strategic part- 
nership. 


Ukraine’s new rulers: What do they want? 


By Gregory Feifer 

(RFE/RL) —It’s a tall order, in a country that’s been 
paralyzed by political crisis and economic instability 
for decades. But Ukrainian President Viktor 
Yanukovych says he’ll establish stability and prosper- 
ity by reversing the policies of the pro-Western prede- 
cessors he swept out of power in February. 

In a state of the nation speech on the eve of his 100- 
day anniversary as president, Yanukovych heaped scorn 
on the leaders of the Orange Revolution for leaving 
the country in what he said was a state of “ruin,” and 
identified his administration’s priorities. 

“T propose a course of deep reforms and systematic 
modernization of the country that covers every area of 
public life and completes the new wave of much-needed 
socioeconomic transformations,” Yanukovych said. 

Included on the list was conducting a massive five- 
year privatization program, fighting corruption, and re- 
forming the voting system. 

Since taking office in February, Yanukovych has en- 
acted sweeping changes, mainly aimed at reviving 
Ukraine’s moribund relations with Russia. Among the 
measures was extending Moscow’s lease for a former 
Soviet naval base at the Black Sea port of Sevastopol. 

In return, Moscow gave Ukraine a discount on the 
amount it pays for Russian natural gas, which could 
save Kyiv tens of billions of dollars. The deal helped 
roll back the previous administration’s policy of mini- 
mizing the influence of Moscow, which has now even 
proposed to merge its state Gazprom monopoly with 
Ukraine’s oil and gas company. 

On June 4, parliament passed an initial draft of a bill 
establishing Ukraine’s non-aligned status, fulfilling 
Yanukovych’s pledge to halt the country’s drive to join 
NATO. 

Such moves may be popular in Ukraine’s largely-Rus- 
sian speaking east, which overwhelmingly backs 
Yanukovych. But the opposition — whose base is in 
the mostly pro-Western west of the deeply divided 
country — says Yanukovych is really interested in prof- 
iting from plundering Ukraine’s economy with Russia’s 
help. 

Serhiy Sobolev is a member of parliament from the 
bloc of opposition leader Yulia Tymoshenko. He says 
Yanukovych’s main goal is to increase the assets and 
power of the industrial oligarchs who back him, and 
who want “cheap Russian gas at any price.” 

“It’s clear that Russia will sell gas cheaply for only 
one thing: the flogging of key state assets to the Rus- 
sians: the oil and gas industry, nuclear energy, and air- 
craft production,” he says. 

Sobolev says such policies are in the interests of the 
handful of powerful billionaires who financed 
Yanukovych’s campaign and are plotting “a direct 
course away from European values and European inte- 
gration.” 

“Instead, they’ ve chosen to back [Moscow’s] plan for 
so-called European security in which Russia plays a 
key role, to the point of entering into any alliance pos- 
sible with Russia, including even a military one,” 
Sobolev says. 

Analysts agree oligarchs play a key role in decision- 
making, working through a group of influential cliques 
within the president’s inner circle. The first is headed 
by Yanukovych’s chief of staff, a 37-year-old former 
police colonel named Serhiy Lyovochkin, who’s backed 
by one of Ukraine’s biggest oligarchs, Dmytro Firtash, 
and Energy Minister Yuriy Boyko. 

But is Lyovochkin really interested in hawking 
Ukraine’s independence to Russia? He denies that im- 
proving ties with Moscow means Kyiv is turning its 
back on Western values, stating that “the European 
vector remains the most important of the president’s 
foreign policy priorities.” 

Lyovochkin’s main rival for access to Yanukovych’s 
ear is deputy administration chief Hanna Herman, the 
former head of RFE/RL’s Kyiv bureau, who is now the 
president’s main speechwriter and image-maker. She’s 

allied with Yanukovych’s former campaign chief Borys 


Kolesnikov and metals magnate Renat Akhmetov, 
Ukraine’s richest man, and is said to have an especially 
close personal relationship with the president. 

Herman dismisses the opposition’s criticism, saying 
it’s only natural the new government would seek to 
improve ties with Russia. Anyway, she says, “Europe 
doesn’t need a poor, crisis-ridden neighbour.” 

“What have we actually sold to Russia? The criti- 
cism is just empty words and speculation,’ Herman 
says. Our administration was left with huge debts and 
aruined economy, people without pensions and wages, 
and something had to be done about it.” 

Analysts say the deal for cheaper gas with Moscow 
is partly a pragmatic move to relieve pressure on 
Ukraine’s crisis-ridden economy. 

Vadym Karasyov, director of Kyiv’s Global Strate- 
gies Institute, says the government sees the Black Sea 
Fleet agreement with Russia less as a geostrategic move 
toward the Kremlin than a pragmatic business deal. He 
says Yanukovych’s backers “think like businessmen” 
who are chiefly concerned with cementing their own 
power. 

“They rose on the collapse of the Soviet Union and 
formation of capitalist, oligarchic Ukraine,” Karasyov 
says. “They now see their task as using their political 
control to grow their businesses and cement their in- 
fluence inside Ukraine and abroad.” 

But critics say the government has done nothing to 
carry out the economic reform \it’s promised. 
Yanukovych pledged to restart talks with the Interna- 
tional Monetary Fund, which last year froze a $16.4- 
billion bailout. But the talks appear to haye stalled over 
disagreements on social spending and economic reform. 

Opposition legislator Sobolev says instead of the 
economy, the government has focused on “cultural” is- 
sues he says are aimed at “minimizing Ukrainian na- 
tional identity.” 

Courts have overturned a decision by Yanukovych’s 
predecessor, Viktor Yushchenko, to bestow the title 
Hero of Ukraine on two anticommunist nationalist lead- 
ers. And Yanukovych’s Regions Party has moved to 
boost the status of the Russian language. 

More disturbing, Sobolev says, is the government’s 
move to control the judicial system by giving the presi- 
dent power over the hiring and firing of judges. 

He says Herman has also spearheaded a drive to blunt 
criticism over such measures by cracking down on the 
media and pressuring small- and mid-size businesses, 
which he says are the opposition’s backbone of sup- 
port. 

“She’s very active in trying to make freedom of 
speech a forgotten thing in Ukraine, so that newspa- 
pers and other media publicize about Yanukovych only 
what they want to see,” Sobolev says. 

Officials from the Parliamentary Assembly of the 
Council of Europe, Europe’s main human rights watch- 
dog, have expressed concer over attacks on press free- 
dom in Ukraine after journalists complained about cen- 
sorship and physical attacks since Yanukovych took 
power. 

Herman denies the allegations against her, saying her 
role in the administration is to ensure every Ukrainian 
“feels equally comfortable regardless of which region 
he lives in and what language he speaks.” 

Despite his sweeping promises, there are signs 
Yanukovych is pausing his policy overhaul. Analyst 
Karasyov says the government “doesn’t want complete 
dependence on Russia” and is trying to figure out how 
to balance cooperation with Russia and Western coun- 
tries. 

Yanukovych’s Regions Party recently voted in par- 
liament to take part in joint military exercises with 
NATO forces, something it consistently voted against 
under the old pro-Western administration. 

“The administration doesn’t want to completely sell 
out to Moscow,” Karasyoy says. “It understands there’s 
a danger Moscow could possibly simply buy Ukraine. 


RFE/RL’s Ukrainian Service contributed to this report. 


Yanukovych returns to 
multi-vecto foreign policy 


By Pavel Korduban 

(Jamestown Foundation)—The Ukrainian government has ruled out 
membership of both the Russian-led Collective Security Treaty Organiza- 
tion (CSTO) and NATO. At the same time, integration with the European 
Union and cooperation with Russia top the list of foreign policy priorities 
for President, Viktor Yanukovych, and economic matters take overall pre- 
cedence. Yanukovych seems to be reviving the “multi-vector” policy of 
President, Leonid Kuchma,(1994-2004), when Ukraine played a balanc- 
ing act between the West and Russia, trying to use differences between 
them to its advantage. Kuchma’s policy failed for reasons ranging from 
domestic opposition to international ostracism following accusations 
against him of corruption and unproven accusations of illegal arms sales 
to Saddam Hussein’s regime in Iraq. It remains to be seen whether 
Yanukovych will avoid Kuchma’s mistakes. 

Prime Minister, Mykola Azarov, spoke in favour of the Single Economic 
Space (SES), a common market planned by Russia, Belarus and 
Kazakhstan, in an interview with several Russian media sources on May 
19. However, he said Kyiv would primarily “proceed from its national 
interest.” Earlier, Yanukovych used the same phrase when he rejected 
Russian Prime Minister, Vladimir Putin’s, proposal to merge Naftohaz 
Ukrainy with Gazprom. Azarov most likely meant that Ukraine will seek 
special relations with the nascent union without pursuing membership. 
Azarov added that he views the union as primarily “a market of 200 mil- 
lion or more people,” although it might prove difficult to resolve conflicts 
of interest with Russian steel makers and the chemical industry within the 
SES framework. 

Yanukovych’s team rejected Russian overtures regarding the member- 
ship of military and political unions. Kyiv made it clear that the current 
rapprochement with Russia will not go beyond certain limits. During his 
recent visit to Kyiv, Russian President, Dmitry Medvedev, said that he 
would be “happy” if Ukraine joined the CSTO (Interfax-Ukraine, May 
18). Yanukovych’s administration head, Serhy Lyovochkin, flatly ruled 
out membership of the CSTO for Ukraine. Foreign Minister, Kostyantyn 
Hryshchenko, a former ambassador to Moscow, later repeated that Ukraine 
will not join the CSTO, but would maintain its neutral status instead. More- 
over, the Ukrainian foreign ministry stated immediately after Medvedev’s 
departure to Moscow that the country would not hurry to change its status 
in the CIS from observer to full member. 

Kyiv, under Yanukovych, is also very clear on its attitude to NATO. 
Visiting the west Ukrainian city of Lviv where the population is consid- 
ered pro-NATO, Yanukovych said it would be unrealistic for Ukraine to 
aim at joining the Alliance because public opinion opposes such a policy. 
He said Ukraine would remain outside blocs, while developing its part- 
nership with NATO. Speaking later on the same day, Hryshchenko said 
NATO membership was no longer on the agenda. Similarly, parliament 
demonstrated pragmatism by allowing foreign troops to enter Ukraine for 
the participation in international drills in 2010, including those under the 
aegis of NATO. Support for a respective motion submitted by Yanukovych 
was overwhelming, 394 votes “in favour” in the 450-seat chamber. Ukraine 
has cancelled several international military exercises in the past as the 
communists and Yanukovych’s Regions party protested against NATO 
troops’ participation. Although the communists are part of the ruling coa- 
lition, their protests were ignored this time while their senior partners, the 
Part of Regions, changed their stance. 

Unlike his predecessor (Viktor Yushchenko) who prioritized culture, 
history and geopolitical considerations, Yanukovych sees economic prag- 
matism as the cornerstone of his foreign policy. During his visit to Lviv he 
said that foreign policy would be based primarily on economic consider- 
ations and that equal or more attention should be paid to business matters 
compared to security issues. In April Yanukovych authorized the closure 
of trade missions in foreign embassies and set up economic departments 
within embassies instead, which will presumably enjoy a higher status. 
On May 27, Hryshchenko told a government meeting that foreign mis- 
sions would be restructured in order to prioritize economic matters. 

Meanwhile, on June 1, Yanukovych submitted to parliament a new bill 
on foreign policy priorities. The bill lists EU membership and strategic 
partnership with Russia and the CIS among its top priorities. It also pro- 
vides for maintaining the country’s current neutral status and abandoning 
the pursuit of NATO membership. NATO membership was officially a 

goal for both Kuchma and Yushchenko, however neither succeeded in 
explaining to the nation the benefits of such membership. Consequently, 
public support for NATO membership never exceeded 30 percent in opin- 
ion polls. Yanukovych asked parliament to pass the bill as a matter of 
urgency and the Speaker, Volodymyr Lytvyn, who is an ally of Yanukovych 
promised to include it in the parliamentary agenda on June 3. 
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Thousands enjoy Calgary’s first Ukrainian Festival 


By Stephen Bandera 

Snow and cold on the last week- 
end in May did not keep thousands 
from enjoying the warmth and hos- 
pitality of Calgary’s Ukrainian Fes- 
tival. The celebration of food, dance, 
song, art and traditions was a first 
for the Alberta metropolitan centre 
that is home to more than 80,000 
Canadians with Ukrainian roots. 

Nine groups of local performers 
took to the stage with dances and 
songs from the old country’s regions. 
Tryzub Dance Ensemble dominated 
with its sheer numbers; each perfor- 
mance set featured Tryzub’s main 
troupe, its junior ensemble and dance 
school. The stars of Suzirya Ukrai- 
nian Dance Theatre shined through 
with intricately-designed costumes 
that fused traditional colour schemes 
with fedoras and skirts frills. Tryzub 
and Suzirya combined forces and 
fielded a stage-buckling fifty-person 
hopak to end the programming of 
each festival day. The free-for-all 
hopak that kicked off the Saturday 
night zabava last over half an hour. 
By the time bands Absolute and 
Zhyto finished playing in the wee 
hours, there was no more Salvutych 
ог Lvivske beer left. 

In the afternoon, the dancers of 
Barvinok showed what audiences 
can expect when that school tours 
Ukraine in July. The children of 
Yalenka danced with the enthusiasm 
of Christmas morning. The girls of 
Mysteria dance group, the dancers 
of Evolutions School of Dance and 
Makarov School of Dance showed 
that you don’t necessarily have to 
be a Ukrainian to be able to dance 
like one.Physical dancing feats 
were complemented by the vocal 
variations of Calgary’s Korinnya 
Folk Ensemble whose repertoire in- 
cluded a choral exploration of the 
dilemma of young maidens faced by 
too many suitors. Stephania 
Romaniuk, a classically-trained so- 
prano, pianist and composer, per- 
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Winnipeg-native Andrea Slobodian, 
currently a host on Alberta's Shaw 
television network, ensured the 
shows ran smoothly . 


formed the gems discovered through 
her own research, including the 
1950’s waltzes, fox-trots and tangos 
of composer Bohdan Weselowsky. 
Festival-goers were treated to com- 


fort food — varenyky dumplings, 
borscht beet soup, buckwheat kasha 


and kolbassa garlic sausage — when 


they got in from the cold. Once past 
the food line, guests entered a 
hockey arena that was transformed 
into a Ukrainian village for two 
days. Dozens of vendors offered 
their wares, from traditional embroi- 
dered shirts to t-shirts featuring the 
cartoon characters of South Park 
sporting Kozak moustaches and 
wearing sheepskin coats. 

An arts and crafts corner kept kids 
busy, while Daena Diduck showed 
how to make pysanky professionally 
on chicken, goose and ostrich eggs. 
Modern and traditional works of art 
were displayed by the Alberta Coun- 
cil for Ukrainian Arts. Youth orga- 
nizations SUM and Plast, the Ukrai- 
nian Student Society of the Univer- 
sity of Calgary had their own booths 
for potential recruits. Fr. Peter Babej 
manned the stand for St. Stephen 
Protomartyr Greek Catholic Church. 

The Ukrainian Museum of 
Canada, Calgary Collection, pre- 


Volunteer Charlotte Mackin describes 


sented an exhibit chronicling the 
settlement of southern Alberta by 
Ukrainians that began over a cen- 
tury ago. Wooden chests brought 
from the old country, farm imple- 
ments, ornate rugs and William 
Kurelek paintings were used to tell 
the story of immigrants taming the 
Canadian prairies. Third and fourth 
generation Ukrainian Canadians 
spent time with a map of Ukraine 
locating the villages whence their 
ancestors came. 

The festival, spearheaded by the 
Calgary Branch of the Ukrainian 
Canadian Congress, was preceded 
by an extensive campaign in the lo- 
cal media. Festival chairman Chris 
Gnyra said the goal was to show- 
case how fun it is to be Ukrainian. 
Based on the overwhelming turnout 
to the inaugural event, that message 
was heard loud and clear. So much 
so that next year’s festival will re- 
quire a much larger venue. 


the artwork available at the Alberta 
Council for the Ukrainian Arts booth. 
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(City Centre) 

New - Executive - Furnished Condos 
gy http://4erdak.com.us/cities/_vov/7480791 7/flat.info.html/ 
US$50/night, or negotiable w/iong term 
for booking: E-mail:zkoziak@hotmail.com 


HOMES - CONDOS 
For Sale - rent or Rent to Own 
Real Estate Investor 


Zenon Koziak 


» Specializing in Buying Multi Family & Single Family Properties 
» Partnership Opportunities е You Provide the Cash, І DO ALL THE WORK! 
» Without the Risk of Stocks & Mutual Funds 
» Earn 7% - Secured by Real Estate 


Email: blackseahomescorp@live.com ° Tel: 780-988-1975, or 780-236-3050 
6005 Gateway Blvd., Edmonton, AB T6H 2H3 
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The Dauphin Riding Cossacks and ee 
Kozak camp re-enactment to 
highlight Pysanka Festival 


(UkrNews)—An open air live re-enactment of a 16" Century Ukraine 
Kozak Camp will be a highlight of this year’s Pysanka Festival, held in 
Vegreville, July 2-4. 

It features tent living, camp cooking, care of horses and camp entertain- 
ment consisting of boasting, singing, playing, dancing and gypsies. 

This re-enactment by the Dauphin Riding Cossacks and Dancers, head- 
line performers at this year’s festival, has never before been shown in 
Alberta. 

This show takes place Friday and Saturday in the afternoon, and Sunday 
prior to the Grandstand Show, next to the Yarmarok. 

Over the last 36 years, Cossacks and Company have thrilled audiences 
with their unique and vibrant performances. They have entertained at nu- 
merous festivals and ethnic functions including performances for Queen 
Elizabeth II and the late Governor General Ray Hnatyshyn. The vitality 
and versatility of the group is infectious. Audiences instantly become part 
of the spirit that is alive and strong in the group today. They group’s com- 
mitment to Ukrainian culture is displayed through their performances. 

Other grandstand performers include the Viter Dancers and Choir of 
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¢ PETER and MARY KARBASHEWSKI аз Hospodar and Hospodynia 
e OPENING CEREMONY WITH NICK GOLKA 

Perfor Mees « NEW FOR 2010 - 16" Century Cossack Camp Re- Enactment 

* Cossack Riders and | e DANCE COMPETITIONS including ‘Trick’ Events 

Dancers (Dauphin, ¢ VOCAL AND INSTRUMENTAL COMPETITIONS 

MB) e CABARET Є DANCE “ZABAVA” Friday and Saturday evenings 
¢ Viter Dancers and ¢ TRADE SHOW (YARMAROK) of interesting crafts 

Choir (Edmonton) » FOLK ART DISPLAY & FOLK ART WORKSHOP DEMOS 

« Wishart Hopak 7 «РІОМЕВ DEMOS: OUTDOOR BREAD BAKING, ROPE MAKING, 
Dancers FLOUR MILLING, AND BLACKSMITH 

(Saskatchewan) e INDUCTION OF HARRY STELMASCHUK into MUSIC HALL OF FAME 
« Millenia Band onFriday | PRS 
(Edmonton) * CONTINUOUS BAND SHOWCASE & JAM SESSION. Featuring: ROYAL 
< Harvitiak Band | LITES, VEGREVILLE JOLLY MIXERS, PARKLAND PIONEERS, TERRY 
(Edmonton) | TRISKA, DYNAMICS, CHYCHUL FAMILY ORCHESTRA. 
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Edmonton, the Wishart Hopak Dancers of Saskatchewan, Millenia Band,| | * Euphoria Band | 3 ate она до т Se ee ee 
Barvinok Band, Euphoria Band and the Edmonton Men’s Choir. (Edmonton) «БЕ. BRIAN CHERWICK - Traditional Folk Instruments on Saturday 
The Great Band Showcase features Victor Holubowich & Royal Lites, a родом Men’s Lert dGRE AT UKAINIAN FOOD 
Vegreville Jolly Mixers (Square Dancing), Parkland Pioneers, Terry Trisk, on 
Stan Lapnitski, the Dynamics, Chychul Family Orchestra and St. Nicho- лова aD STON OS cele aN ae aN lel GA) 
oN ndGlniEncenble Including the Grandstand Show. So bring the entire family. ran 
: POCREVILLE CULTURAL ASSOCIATION dati 
Another highlight is Dr. Brian Cherwick with his Traditional Folk In- VEGREVILLE CULTURAL ASSOCIATION EATS 


БА 
struments. Sf ea 
Pioneer demonstrations include bread baking, rope making, flour mill- Sonim 
ing, and a blacksmith. 

Peter and Mary Karbashewski will serve as Hospodar and Hospodynia. 
The-Opening Ceremony with Nick Golka will be held on Friday. Dance 
Competitions will include ‘trick’ events. There will be a Trade Show у - 
(Yarmarok) of interesting crafts and a Folk Art Display with Workshop С a n ad a Ss PY at ion a і 
Demos. 

Harry Stelmaschuk will be inducted into Music Hall of Fame 


Zabavas will be held Friday and Saturday nights, and, of course, there = | ie га | Gee rs | rn 
will be great Ukrainian food throughout. de 1 Ли 


Ombudsman: Student’s death Festival A5t h 
in police custody was murder 
— : July 30, 31 & August 1, 2010 


(RFE/RL)— os ep і = 4 
Ukraine’s ombuds- 7 - чі 
man says the death of 
a student in police cus- 
tody in Kyiv last week 
was murder, RFE/ 
RL’s Ukrainian Ser- 
vice reports. 
Twenty-year-old 
Thor Indy] died in 
Kyiv’s Shevchenko 
district police depart- 
ment on May 25 in un- 


CALL/FAX (780) 632-2777 WEBSITE: vegpysankafestival.ca 
EMAIL: vegrevillefestival @telusplanet net 


Qe Canadian Patrimone 


clear circumstances. 4 i —— si 

Police said Indyl і ВОДО НН 
was brought in ап іп- Students light candles near a portrait of Ihor Indylo Credit Union Main Stage 
toxicated state to the “ADV on Tune 1, __ Featured Performers 
station, where he fell down several times, hitting himself. But Indyl’s Fee et SPO: ea 
parents and rights activists disputed that, saying he had been beaten. Burya 5 The Kubasonics 

Talking to RFE/RL June 1, ombudsman Nina Karpachova said that Ron Cahute & Їпог Baczynskyj Selo Ukrainian Dancers 
Indyl’s death was the second such fatality this year. She said that in both Canada's National Riding & Slava! Ukrainian Contemporary Dancers 
cases the police insist the deaths were accidental. Dancing Cossacks & Company  Sloohai 

Karpachova added that she is personally monitoring the investigations. Chaban Ukrainian Dancers Tyt i Tam 
She urged the Interior Minister and the Kyiv city prosecutor to conduct Haydamaky Zrada 


an objective, transparent, and unbiased investigation into the deaths. Lastiwka Ukrainian Orthodox Choir Zirka Ukrainian Dance Ensemble 
Several protests were held in Kyiv and other Ukrainian cities today. 


The participants demanded a clear explanation of why Ілау! died. 

They also insist that any police officials involved in his beating and 
death should be punished. 

Kyiv-based human rights activist Oleh Veremienko told RFE/RL that 
today’s protests did not focus only on Indyl’s death. He said they were 


staged on behalf of all Ukrainians whose rights are abused on a regular Come for the Culture... Stay for the Fun! 
basis by the police. 


Box 368, 1550 Main Street South 
Dauphin, МВ R7N 2V2 
Phone: (204) 622-4600 - Toll Free: 1-877-474-2683 - Fax: (204) 622-4606 
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10 


Пересторога москалям 
і януковичам 


Аскольд Лозинський 

Про недавні події навколо України - Харківські угоди, заперечення 
Голодомору, зневага героїв українського народу, знецінення нашої 
мови, грубі порушення людських і громадянських прав, обмеження 
журналістів, застрашування студентів, втручання в освіту та релігію 
- багато написано, а ще більше обговорено. Москальська неприхована 
історична імперіалістична натура не втихомирилась. Від самого 
початку утворення незалежної Української держави вона гартувала 
прихованих хижаків, і в останніх роках стала більш нахабною, 
безличною та наступаючою. Ми не проти миролюбних росіян, а 
москалів - хижаків типу Путіна, Медведєва, які не можуть жити при 
відсутності імперії та насильства. Вони (москалі) знайшли собі лакеїв 
малоросів на території України типу Януковича, Табачника, Грищенка, 
які виконують їхні доручення. 

Тяжкі роки поневолення в Україні були у свій час мобілізуючим 
чинником для українців в Діаспорі. Цей період називали "холодною 
війною." Вона була насичена акціями та запалом боротьби тої 
Діаспори. Сьогодні ці часи повернулися. На устах здавалося б 
засимільованих діаспорчан та важко затруднених фізичною роботою 
та злиднями "заробітчан" стоїть сьогодні питання "Що там в Україні?" 
Україна і її теперішні випробування стали в Діаспорі надзвичайно 
актуальними. 

Сьогодні український діаспорчанин прокидається кожного дня з 
думкою не тільки, що там в Україні, але також, як я можу її допомогти 
стримати цю москальську та малоросійську навалу. І тому зараз 
Діаспора готова проголосити виклик москалям і Януковичам. Чи Ваші 
дні пораховані? Не знаємо. Чи вас переможемо? Не знаємо. Одначе 
віримо у силу духа українського народу. Нашими надхненниками є ті 
герої, котрих ви зневажаєте. Мазепинство, петрлюрівство і 
бандерівство повторно стало популярним гаслом та дороговказом 
сьогоднішнього дня. 

Сьогодні Діаспора працює ї працюватиме проти режиму в Україні. 
Діаспора використовуватиме свої впливи в країнах поселення, в 
країнах де багато українських діаспорчан є громадянами та за довгий 
час перебування та чесної праці виробили доволі добру репутацію та 
тісні знайомства з ще більш впливовими людьми в ЗМІ і політиками. 
Сьогодні ці звязки використовуватимемо, для того, щоби боротися 
проти Москви та її лакеїв. Проголошуємо відновлення не дуже то 
холодної війни, яка може побачити примиринення тільки тоді, коли 
щезнуть москалі та малороси, а на їх місця прийдуть етнічні і мирні 
росіяни та українці. 

В останніх тижнях відбулися протестні акції в Греції, Естонії, Іспанії, 
Італії, Канаді, Німеччині, Польщі, Португалії та США ЦІ акції не 
справа минулого, і не одноразові, вони радше встановили нові змагання 
та нову боротьбу. Ці акції не вгасатимуть. При кожній нагоді, приїзді, 
одного чи другого москаля чи малороса, його зустрічатиме українська 
Діаспора, Вона зустрічатиме його перед дипломатичними місіями Росії 
та України, Українським дипломатам даємо пересторогу також - коли 
Ви перестаєте бути речниками незалежної України, а визначаєтеся 
прибічникам москалів та малоросів, вас будемо трактувати відповідно, 
тобто так, як тих же москалів та малоросів. 

Рівночасно звертаємось до патріотичного населення в Україні. 
Найтяжчі національні гріхи нашого народу впродовж віків, які тримали 
нас у поневоленому стані та служили нашим ворогам, це брак єдності, 
цілеспрямованості, отаманщина та доволі багато зрадників. 
Сьогоднішній стан на користь Москви до великої міри влаштували і 
патріотичні українці своєю незгодою. Просимо Вас припинити 
особисті наклепи, пристрасті та провокації. Тих, які проповідують 
ксенофобські екстремістські лозунги та користуються особистими 
наклепами, зачислятимемо до ворогів i з ними не триматимемо 
контактів чи дружніх стосунків. Україна для нас понад усе, понад 
дружби і понад вигоди. Їй обіцяємо допомогу, а ворогам України 
проголошуємо війну! 


«Чорна книга» для 
нової влади 


Віктор Міняйло, Радіо Свобода 

«Чорну книгу» діянь Януковича» презентували в Києві представники 
Народного комітету захисту України. Вони назвали діяльність 
Президента «ста днями ганьби і зрад». Представники Партії регіонів 
називають цю книжку брехнею і наклепом. 

Автори «Чорної книги» не думали, що вона писатиметься так 
швидко, але висловили впевненість, що вона буде однотомною. Член 
Народного комітету захисту України Михайло Ратушний вважає, що 
нині відбувається курс на деукраїнізацію, на порушення прав громадян, 
існує реальна загроза територіальній цілісності України. 

«Чорна книга» діянь Януковича» буде також в електронному вигляді. 
За інтернет-версію відповідає інший член комітету, поет Володимир 
Цибулько. 

Він каже, що головна ідея полягає в тому, щоб не дати владі 
дефрагментувати інформаційний простір, не дати їй приховати свої 
недобрі наміри; а створити цілісну картину дій влади. 

Тим часом народний депутат України з Партії регіонів Олексій 
Плотников назвав «Чорну книгу» діянь Януковича» «абсолютно 
некоректною презентацією сумнівного матеріалу». За його словами, 


немає жодних фактажів того, про що заявляють у заголовку цієї 
книжки. 


ФОТО -- ЄВГЕН ОЛЕФІРЕНКО 
Відкриття Меморіалу пам'яті козака Микити Галагана. 


Селяни шанують героїв 


Корсунської битви 


Євген Олефіренко 

(КБУВ)- -Мешканці козацького села Виграєва, 
що в Черкаській області, відзначили 362-у річницю 
Корсунської битви. На майдані в центрі села було 
відкрито Меморіал пам'яті козака Микити Галагана, 
який зіграв важливу роль у досягненні перемоги 
козачих загонів Богдана Хмельницького над добір- 
ним військом шляхти. 

Галаган віддав життя заради цієї перемоги, пого- 
дившись «випадково» потрапити в полон до поляків 
і під тортурами дезорієнтувати їх щодо реальних сил 
Богданового війська і щодо справжніх намірів геть- 
мана. А коли поляки повірили йому, він зголосився 
вивести ляхів з-під вигаданого удару, а насправді 
скерував ворогів на козацькі засідки під Виграєвим. 
25-тисячне військо шляхти було вщент розгромлене. 


Меморіал споруджено з ініціативи місцевих гро- 
мадських активістів за кошти Фонду національної 
пам'яті. «Тішить схвальне ставлення черкащан до 
таких ініціатив, попри зневагу нинішньої влади до 
національних цінностей та її зневагу до народної 
пам'яті, - заявив присутній на цьому заході член 
правління Фонду Віталій Шевченко. - Козацьку 
звитягу прийшли вшанувати багато мешканців 
навколишніх сіл. Для них це було свято душі». 

Не зважаючи на зневагу нинішньої української 
влади до народних традицій та національної пам'яті, 
на урочистості прийшло багато жителів навколиш- 
ніх сіл. А на кошти місцевих підприємців у центрі 
села збудовано також церкву та приміщення музею 
козацької слави. 


Твано-Франківськ матиме пам'ятник 
Шевченку скульптора Лео Мола 


Галина Добош, Радіо Свобода 

В Івано-Франківську оголосили збір коштів на 
встановлення пам'ятника Шевченку скульптора Лео 
Мола. Відомий скульптор заповів його місту в дару- 
нок. До березня наступного року Івано-Франківськ 
матиме повноцінний пам'ятник Кобзареві. 

Івано-Франківськ - чи не єдиний обласний центр, 
де немає повноцінного пам'ятника Кобзареві, лише 
невеликий бюст при вході до центрального міського 
парку. Розмови про це ведуться більше десяти років. 
Двічі проводився конкурс на кращий проект 
пам'ятника. Не могли дійти згоди щодо місця його 
встановлення: парк імені Шевченка чи центр міста. 

Одну зі своїх робіт Івано-Франківську заповів все- 
світньовідомий канадсьмий скульптор українського 
походження Лео Мол (Левнід Молодожанин), автор 
пам'ятників Кобзареві у Вашингтоні, Буенос- 
Айресі, Санкт-Петербурзі. Півтора року тому 
скульптуру привезли з майстерні митця в Німеччині. 
Гось уже стільки часу вона пролежала на KOMY— 
нальних складах. 

Серед небагатьох, хто бачив пам'ятник, голова 
обласного Клубу української інтелігенції імені 
Богдана Лепкого Уляна Скальська. 

«Обличчя настільки витончено зроблено, дуже 
відшліфовано. А постать - плащ, такими фалдами. 
Це ж модерніст. Це не соцреалізм, де має бути все 
відшліфовано: гудзички, петельки і всіляке-різне. 
Рука не викінчена, не відшліфована. Але це так мало 
бути. Це прекрасний пам'ятник. Та заради нього 
будуть їздити туристи», - вважає Уляна Скальська. 

Пам'ятник буде встановлено на площі перед 
адміністративним будинком обласної і міської ради. 
Там вже є композиція, в якій пропонують залишити 
скульптури Кобзаря й цимбаліста, а замість шпиля, 
на якому колись був барельєф Леніна, поставити 
скульптурну роботу Лео Мола. Так вирішили люди 
під час громадських слухань. 

На площі перед адмінбудинком замість цього 
шпиля поставлять пам'ятник Шевченку. Хоча у 
цього пам'ятника є і противники. Дехто вважає його 
«запростим», замаленьким - висота 3,5 метри. 
Швидше, садово-паркова скульптура, а не монумент, 


Він зазначив, що опозиція має право видавати такі книжки, але не в | додають спеціалісти. 


стилі «наклепів і відвертої брехні». 


Повторюються і дискусії щодо місця. Мовляв, 


| 
Пам'ятник Шевченку роботи Лео Мола, подаро- 
ваний Івано-Франківську. 


пис 


«заофіціозно ставити Шевченка біля влади», «Коб-- 
зар не любив панів і чиновників». Аргументи інших: 
пам'ятник нагадуватиме владі, «чиї сини і кому 
повинні служити». 

Як і в історії зі спорудженням пам'ятника Степа-- 
нові Бандері, коли суперечки 1 розмови затягували 
початок будівництва, вирішив припинити дискусії і 
поставити остаточну крапку міський голова Віктор 
Анушкевичус. 

«Поки такого вольового рішення не приймеш, то 
буде постійна говорильня. Вимагатиму реальної, 
ефективної роботи, щоб 9 березня 2011 року від- 
крили пам'ятник Шевченку в Івано-Франківську», 
- заявив міський голова. 

Розпочався збір коштів для демонтажу шпилю та 
на постамент під пам'ятник Шевченку роботи Лео 
Мола. На це потрібно 600 тисяч гривень, тоді як 
спорудження нового пам'ятника обійшлося б місту 
у дев'ять мільйонів гривень. 


Ukrainian Мем/5/Українські вісті, June 10 - 23, 2010, 10 - 23 червня, 2010 


CIUS Kule Centre visits Ostroh 
Academy National University 


(CIUS)—Jars Balan of the Kule 
Ukrainian Canadian Studies Centre 
(KUCSC) at the Canadian Institute of 
Ukzainian Studies recently spent three 
days at the Ostroh Academy National 
University on a visit organized by Dr. 
Valerii Polkovsky. There he met with 
faculty members and students and 
gave several lectures in the Depart- 
ment of Foreign Languages on his 
work as a literary translator. 

Balan also familiarized himself 
with the university's Ukrainian 
Diaspora Research Institute. Capa- 
bly headed by Professor Alla 
Atamanenko, the centre is in the 
forefront of the study of Ukrainian 
communities abroad. On April 22 a 
new Canadian Studies Centre di- 


| 


mm 


Alla дералані апа Jars Balan 


rected by Dr. Polkovsky was inau- 
gurated at the university. It will re- 
search Canadian society, political 
and economic systems, language 
policy, Canadian versions of English 
and French, the Canadian university 
system, culture, literature, and busi- 
ness opportunities between Canada 
and Ukraine. 

Thanks to Edmonton’s Project 
Prosvita, in January Ostroh Univer- 
sity received almost 1,200 kg of 
books published in the emigration, 
many of them Canadian imprints 
and bibliographic rarities. The 
KUCSC at CIUS is now assembling 
a second shipment of books to 
Ostroh and other universities. It is 
also investigating the possibility of 


demic institutions 
During his time 
was able to visit 


providing microfilms of Ukrainian- 
Canadian periodicals to several aca- 


museums dedicated to the Ukrai- 
nian-Canadian writer Ulas Samchuk 
(1905-1987) — one in the city of 
Rivne and the other in Teliavky, the 
village where Samchuk spent his 
youth. Thanks to the efforts of 
Oksana and Yaroslaw Sokolyk of 
Toronto, Samchuk’s literary legacy 
is being well looked after and cel- 
ebrated in his Volhynian homeland. 
His novels are being reprinted by 
Ostroh University, and a series of 
publications about his life and circle 


of friends is being issued by the 
Rivne literary museum devoted to 
his memory. 

Earlier, Balan was an observer 
during the second round of 
Ukraine’s presidential elections, 
when he was posted to the 
Storozhynets and Kitsman raions of 
Chernivtsi oblast. In the course of 
his work he was able to visit many 
Bukovynian villages that provided 
immigrants to Canada, especially 
during the pioneer era. Upon his re- 
turn to Canada, he took part in a 
panel that discussed the results of 
the elections, hosted by Dr. Domin- 
ique Arel, Chair of Ukrainian Stud- 
ies at the University of Ottawa 


in Ukraine. 
in Ostroh, Balan 
two impressive 


YMCA Calgary partners with Lutsk 


By Halya Wilson 

For two weeks in April the YMCA Calgary 
welcomed two very special guests, volunteer leaders, 
Ivanna Gorbachuk and Marta Guretska, from their 
partner Volyn YMCA in Lutsk, Ukraine. Ivanna is 
president of her local УМСА and also leads the national 
board of YMCA Ukraine. Marta, who visited Calgary 
in September 2008 after participating in YMCA Youth 
Peace Network , is one of YMCA Ukraine’s key young 
leaders, running youth programs and the annual 
Western Regional camp in Ukraine. 

The first YMCAs in Ukraine, were organized in 
Odesa and Kyiv at the end of the 19th and beginning 
of the 20th century. Among the YMCA programs, the 
greatest attention was devoted to Bible study, English 
courses, and student discussion about spiritual life. 
After the beginning of the World War I, the YMCA 
helped students arrange. medical assistance for the 
wounded soldiers in hospitals, and for prisoners of war. 

The YMCA suspended its activity after the revolution 
of 1917 and in 1992, Ukraine YMCA was revived with 
support of American and Czech Y’s. Currently there are 
19 local organizations in 14 regions of Ukraine. 

Ukraine YMCA activity has been valued highly on 
an international level. Representatives from Ukraine 
have taken part in international seminars, trainings, 
festivals, and other activities within the scope of the 
European and World Alliances of YMCAs. Through 
the partnership, YMCA Calgary is able to help leaders 
like Ivanna and Marta develop meaningful programs 


for their community. Hearing about experiences at the 
YMCA abroad also helps YMCA Calgary gather ideas 
on ways to engage youth and volunteers in Calgary. 

Ivanna and Marta had a busy itinerary filled with 
presentations, meetings educational seminars and a 
memorable appearance at the YMCA Calgary Annual 
General Meeting. During their stay they also\traveled 
to Edmonton to present their values-based programs 
for children and youth in Lutsk. \ 

Dan Taubensee, the International Manager of YMCA 
Calgary, brought Marta and Ivanna to meet with the 
youth at the Ukrainian Youth Association (CYM) 
Calgary Centre where they presented an inspirational 
talk and showed a video prepared by the youth in Lutsk 
about the work of the YMCA in Ukraine. Both youth 
and parents found the presentation enlightening and 
gratifying as they learned that the Y is teaching youth 
in Ukraine similar leadership skills, volunteerism and 
cultural activities as those that the youth learn here in 
Canada. The senior girls group sang a spiritual song 
for the guests. Both ladies from the Lutsk Y were 
amazed and pleased to see that Canadians preserve the 
Ukrainian culture so ardently in Canada. 

Last year, Christy Daniels of YMCA Calgary spoke 
at a Dinner Meeting of the Calgary UCPBA about her 
experiences at YMCA Ukraine in 2008. Now Christy 
will be returning to assist her friends Marta and Ivanna 
with YMCA Ukraine Western Regional Summer Camp 
this summer. For more information, contact Dan 
Taubensee, dtaubens@calgary.ymca.ca. 


Lutsk YMCA presentation at the Ukrainian Youth Association (CYM) Calgary Centre. 


Gregorovich honoured 


General Joseph lwach, the highest and most senior officer of the Kozaks 
of Ukraine in the diaspora, confers the rank of Kozak Sotnyk (Captain) 
on Andrew Gregorovich in recognition of his significant book Cossack 
Bibliography and his many articles on the Ukrainian Kozaks in Toronto, 
April 22. 


Kremlin urges Ukraine to give 
official status to Russian 


(Interfax-Ukraine) — The Russian president’s special representative for 
international cultural cooperation has urged Ukraine to give official sta- 
tus to the Russian language alongside Ukrainian. 

A great deal of problems have built up in Russian-Ukrainian relations over 
recent years, and, “as regards to cultural ties, a very important program 
should of course be produced to return official status to the Russian lan- 
guage,” Mikhail Shvydkoi told an international roundtable in Yalta, June 7. 

The roundtable, entitled “Ukraine and Russia: New Interaction,” was 
part of a current Russian cultural festival in the Ukrainian city entitled 
“The Great Russian Word.” 

Shvydkoi also pointed out that national self-awareness processes in 
eastern and southeastern Ukraine are not the same as those in the country’s 
western regions. 

“This is giving rise to a very serious problem of forming the Ukrainian 
nation,” he said. “And, being in earnest about what Russia needs today 
— Russia needs a powerful, prosperous, democratic and stable Ukraine, 
with bilingualism as its wealth.” 

“The power of Ukraine is its bilingual culture. Biculturalism is a very 
important basis for a powerful Ukrainian state,” Shvydkoi said. 


Yanukovych urges strategic 
pact with Russia 


(Interfax-Ukraine) — Ukrainian President Viktor Yanukovych on June 3 
proposed reviving the idea of signing a strategic partnership declaration 
with Russia, calling such a partnership an important component of Euro- 
pean security. 

“T think that it would make sense for us to go back to the idea of signing 
a declaration on strategic partnership between Ukraine and Russia,” 
Yanukovych said in his first annual state of the nation address at the Ukraina 
Palace in Kyiv. 

“Tt is our firm position that our relations with Russia will be on the 
ascent, and the economic sphere is the priority in them,” he said. 

He called for “making an inventory” of Ukrainian-Russian agreements 
and for putting into practice the Treaty on Friendship, Cooperation and 
Partnership between the two countries. 

“We will prepare a new ten-year program of social and economic coop- 
eration, which will make possible full-scale practical implementation of 
our fundamental treaty on friendship,” he said. 


SBU stops shadowing Russian agents 


(Interfax-Ukraine) —The Ukrainian Security Service’s Counter-Intelligence 
Department has wrapped up all operations regarding Russian special ser- 
vices, the Dzerkalo Tyzhnia (Mirror Weekly) has reported. It is a gesture of 
goodwill and a demonstration of a new political course, the newspaper said. 
The heads of the Ukrainian Security Service (SBU) and Russia’s Federal 
Security Service (FSB) signed a cooperation agreement on May 19, which 
envisions FSB officers’ return to Sevastopol since they left the city on Dec. 
13 2009, when Ukraine demanded the withdrawals of officers of the Black 
Sea Fleet’s Counter-Intelligence Service, subordinated to the FSB. 


Donetsk blast kills five miners 

(Interfax-Ukraine Two more coal miners were found dead early on June 
10 at the Skochynsky mine of the Donetsk Energy Company following 
an accident on June 6, Ukraine’s Emergency Situations Ministry reported. 
The sudden release of a coal and gas mixture caused an explosion when 
23 miners were underground late on Sunday. Eighteen miners made their 
own way to safety and five remained trapped under the rubble. Earlier, 
rescue workers found three miners dead. 
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Чи стане парламентська 


більшість конституційною 


Валентина Аксьонова, Радіо Свобода 

Парламентська коаліція повільно, але впевнено збільшує свою 
чисельність. Для того, щоб без особливих проблем змінювати 
Конституцію, «більшовикам» не вистачає лише 50 голосів. 

На сьогодні коаліція налічує 250 парламентарів. Загалом до її лав 
перейшло вже 26 депутатів. 

Депутат із опозиції Ольга Боднар не виключає, що вже невдовзі 
більшість може стати конституційною. 

«Це конституційне рішення чудово-телефонного права. Телефонним 
правом і коаліція у нас на сьогодні сформована - молотком, пряником, 
чим завгодно. Будуть продовжувати, поки пряники не закінчаться. Я 
думаю, що саме таким чином вони намагаються забезпечити собі 
можливість внесення змін до Конституції будь-яким шляхом», — 
вважає депутат. 

У Партії регіонів стверджують що не збираються збільшувати 
коаліцію прискореними темпами. Про конституційну більшість у 300 
голосів, на думку депутата-регіонала Олександра Стояна, взагалі ще 
зарано говорити. 

«Я думаю, ще десь чоловік 10-15, не більше, ввійде до коаліції. Тому 
що всі інші - Ue Ti, хто залишиться в різних опозиціях. Якщо виникнуть 
якісь питання, пов'язані зі змінами до Конституції, то не обов'язково 

-мати коаліцію, яка буде називатися «конституційна більшість». Якщо 
це буде збігатися з інтересами різних політичних сил, то можна 
голосувати більше ніж 300 голосами», - каже він. 

Наразі, збоїв у роботі коаліції не спостерігається, тому немає 
критичної необхідності активно нарощувати так звану «коаліцію 
тушок», вважає політолог Вадим Карасьов. 

«Думаю, цей процес буде поступово робитися, без такого фанатизму. 
Навіть якщо комуністи зможуть протестувати проти деяких рішень, 
можна завжди грати з Литвином, або, якщо не Литвин, то з кому- 
ністами. Вже не кажучи про те, що можна завжди підстраховуватись 
голосами членів коаліції, які орієнтуються на Партію регіонів», - 
вважає політолог. 

Проте, каменем спотикання для злагодженої роботи коаліції може 
стати пакет реформ, запропонований Партією регіонів, заявив Голова 
Адміністрації Президента Сергій Льовочкін. 

За його словами, складним для дискусій між регіоналами та 
комуністами будуть питання пенсійної реформи, тарифів на 
комунальні послуги та припинення дії мораторію на продаж землі. 


Знайдене масове поховання 
під Львовом - це можуть 
бути рештки євреїв 


Галина Терещук, Радіо Свобода 

У передмісті Львова, у Винниках, археологи виявили місце масового 
поховання. За свідченнями очевидців, у роки Другої світової війни на 
цьому місці під час німецької окупації розстрілювали євреїв. Ким ці 
люди були, чиї рештки знайшли зараз? Коли саме, за припущенням 
науковців, могли відбуватись розстріли? 

Археологи разом із працівниками Винниківського краєзнавчого 
музею обстежували ділянку, на якій має бути зведений сад. Це місце в 
яру на лісовій окраїні. На глибині приблизно 20 сантиметрів знайшли 
людські останки, а також залишки тварин. 

У Винниківському краєзнавчому музеї зберігається свідчення 
старенької людини про масові розстріли євреїв у лісі. Цей факт відомий 
науковцям, але вони не знали про конкретне місце. Археологи 
припускають, що це масове поховання людей. Наразі припинені усі 
роботи на ділянці. Цим питанням займатиметься спеціальна комісія. 

Фахівці спершу проведуть розкопки і ексгумацію рештків. Лише тоді 
можна встановити і стать людей, вік і причину загибелі. 

Начальник відділу використання інформації Центрального 
державного історичного архіву України у Львові, дослідник Ігор 
Смольський розповів, що згідно з документами, у Винниках восени 
1941 року був утворений трудовий табір, який ліквідували у 1943 році. 
У ньому перебували близько 800 євреїв, яких привезли зі Львова, 
Сколе, Яричева та інших містечок. В'язні будували військову дорогу. 
А керував будівництвом Юрген Штрооп, який відомий як ліквідатор 
Варшавського гетто. Якщо знайдені рештки належать дорослим 
особам, то можна буде стверджувати, що у Винниківському лісі 
розстріляні саме євреї трудового табору. 

«21 липня 1943-го табір був ліквідований. Частину в'язнів 
транспортували у Львів у Янівський табір, інших розстріляли у лісі 
під селом Якторів, але ще можна припустити, що могли бути розстріли 
в інших місцях», - зауважує Ігор Смольський. 

У Львові багато місць, де масово вбивали євреїв у час німецької 
окупації. Це, зокрема, тюрми на Бригідках і Лонцького, розстріли в 
самому гетто та Янівському таборі. 

У Винниках до 1941 року мешкала численна і організована єврейська 
громада, чимало її представників активно займались пивоварінням. 
Науковець Ігор Смольський припускає, що у лісі можуть бути поховані 
євреї громади. Однак фахівець наголошує, що потрібні грунтовні 
дослідження. 

«Ще не вивчена достатньо документальна база Голокосту в Галичині, 
- каже він. - Варто вести пошуки у німецьких архівах, є чимало 
документів у російських архівах. Адже грунтовних досліджень із цього 
питання одне-два». 

Довкола Голокосту в Галичині, зазначає дослідник, створено багато 
міфів, радянських, польських, єврейських, українських, а тому 
важливо, щоб дослідження проводили незаангажовані фахові науковці. 

У Львові до початку Другої світової війни проживали понад 100 тисяч 
євреїв, але врятуватися вдалося небагатьом. 


Дагмара Турчин-Дувірак, 
пресовий референт НТШ 

"Сучасний український театр, 
наслідок антиукраїнського режи- 
му, це недодумана думка, недотяг- 
нений жест, недонесений тон..." 
Сказане майже століття тому, а, 
на жаль, резонує гіркотою правди 
і сьогодні. Напрочуд влучні слова 
Леся Курбаса, блискучого і тра- 
гічного реформатора українсько- 
го театру у 1920-х роках, я згадала 
недаремно. Власне, цю цитату 
обрала Наталя Цимбал як епіграф 
до своєї доповіді про сучасний 
незалежний театр в Україні, що 
відбулася 6 травня у приміщенні 
KYM®y в Торонто на черговому 
засіданні Наукового товариства 
im. Шевченка. Наталія Цимбал — 
не академічний театрознавець, а 
акторка і режисер театру "Арабес- 
ки" в Харкові, що є одним з найці- 
кавіших незалежних експеримен- 
тальних, до того ж, україномов-- 
них, театрів в сучасній Україні. 
Тому i доповідь на тему "Незалеж-- 
ний театр в Україні: Пошук жит- 
тєздатної моделі" була радше 
пристрасною розповіддю про 
народження, розвиток рідного їй 
театру "Арабески?, та ті пробле- 
ми, що оточують діяльність неза-- 
лежного театрального колективу 
в сучасній українській державі. 

"Арабески" народилися в 1993 
році майже випадково. Тоді Лі- 
тературний музей у Харкові го- 
тував виставку до 100-річчя на- 
родження Миколи Хвильового. 
Наталці Цимбал, на той час ще 
студентці театрального факуль- 
тету, та кільком її друзям-одно- 
курсникам працівники музею за- 
пропонували зробити виставу за 
творами Хвильового. Вистава ма- 
ла великий успіх. Після неї з'яви- 
лися інші - за віршами Василя 
Симоненка, за творами Григорія 
Сковороди, за поемою Івана Кот- 
ляревського... 

Новонародженому театрові до- 
водилось нелегко|- не було гро- 
шей, приміщення для репетицій та 
вистав. Однак, це не стало переш- 
кодою для творчості, навпаки, 
примушувало до експерименту- 
вання та пошуку нестандартних 
театральних рішень. Наприклад, 
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Український театр "Арабески" 
живе і працює в Харкові 


ФОТО -- ДАРІЯ ДАРЕВИЧ 


Наталія Цимбал ілюструє свою розповідь сценами з вистави 
"Енеїда" у постановці театру "Арабески". 


виставу за творами Сковороди ак- 
тори грали на сходах Літератур- 
ного музею. Першим видатним до- 
сягненням цього раннього періоду 
в історії театру "Арабески" стала 
постановка за "Енеїдою? Котля- 
ревського (1997). З "Енеїдою" 
театр об'їхав Европу та Америку, 
здобув нагороди на численних 
фестивалях. 

Сьогодні театр "Арабески" має 
багатьох гарячих прихильників не 
лише у рідному Харкові та Ук- 
раїні, а й у інших країнах. Хоча 
колектив і далі залишається без 
жодної урядової підтримки, зав- 
дяки таланту та ентузіазму його 
учасників, він продовжує рости і 
міцніти. Два роки тому "Арабес- 
кам? нарешті вдалося обладнати 
власне приміщення - "Театр для 
49” у пивниці Харківської фарма- 
цевтичної фабрики. Театр активно 
співпрацює з кращими україн- 
ськими сучасними авторами — 
Сергієм Жаданом, Юрієм Андру- 
ховичем, Олександром Ірванцем. 
Ряд проектів "Арабески? здійсни-- 
ли у співробітництві з колектива- 
ми Польщі, Швеції, Вірменії, на- 
віть Японії. Театр не обмежується 
традиційними театральними пос- 
тановками: він продукує відео- 
плівки (деякі з них були про- 
демонстровані підчас доповіді), 


організовує концерти, дискусії та 
творчі майстерні, артистичні та 
фото виставки. Театр "Арабески" 
є також глибоко заангажований у 
політичні та соціальні проблеми 
сучасної України. У 2005 р. було 
організовано турне - виставку 
"Помаранчева Альтернатива", що 
відвідала багато міст Польщі 1 Ук- 
раїни. В 2006 р. було здійснено 
спільний українсько-польсько - 
білоруський проєкт " Чорнобиль". 
У 2004-06 рр. в рамках проєкту 
"Терапія театром як метод со- 
ціальної реабілітації" режисери 
театру робили вистави у виправ- 
них колоніях Харкова та Львова, 
де ув'язнені були акторами вистав. 
А нещодавній проект "Паралель- 
не місто" (2008) було присвячено 
українським інвалідам. Свою 
розповідь Наталя Цимбал супро- 
воджувала відеоматеріа-лами, які 
заінтригували та викликали ба- 
жання побачити живі вистави 
цього такого небуденного твор- 
чого колективу. Як призна-лася 
наприкінці свого виступу гостя з 
Харкова, театр "Арабески" прагне 
нав'язати творчі контакти з ка- 
надськими незалежними експери-- 
ментальними групами та показати 
свої вистави в Канаді. Побажаймо 
ж їм успіху! 


Презентація нового видання 
Микола Лисенко: знаний 1 невідомий 


Богдана Костюк, Радіо Свобода 

У Києві 7 червня презентували книжку «Світ 
Миколи Лисенка. Національна ідентичність, музика 
і політика України ХІХ - початку ХХ століття». 
Видання побачило світ завдяки підтримці Між- 
народного фонду «Відродження» та культурним 
програмам Посольства США в Україні. 

Самі ініціатори видання «Світ Миколи Лисенка» 
вважають, що це не просто книга, це збірник фото-- 
графій, документів, нотні альбоми композитора, 
якого його сучасники назвали основоположником 
української музики і знавцем українського народ- 
ного мелосу. Біографія і творчість Лисенка подані 
у контексті подій, що відбувалися в Україні напри- 
кінці ХІХ - початку ХХ століття. 

Автори книжки - американські вчені, музико-- 
знавці Тетяна Булах і Тарас Філенко - видали її у 
США вісім років тому до 160-річчя від дня народ- 
ження 1 90-річчя від дня смерті Миколи Лисенка. 

Академік Микола Жулинський розповів, що бував 
в Українській вільній академії наук у Нью-Йорку, 
зустрічався з Тамарою Булах та з її сином - піаніс-- 
том, етнологом Тарасом Філенком i знає, як ця книга 
народжувалась: «У них отакий виник задум - ство- 
рити по суті творчу і життєву біографію Миколи 
Лисенка. Діяльність і все життя Миколи Лисенка 
поставлено в контекст формування національної 
української ідентичності». 


(Прим. ред. «УВ»: Фактично це був проект 
Комітету Святкування 1000-річчя Християнства в 
Україні, який був створений в Едмонтоні, Канада. 
Головну редакторську працю над цією книжкою 
виконала Лілея Волянська.) 

В Україні «Світ Миколи Лисенка» видано за 
підтримки міжнародних інститутів. Як зазначила 
помічник аташе Посольства США з питань культури 
- редактор книжки Ольга Крекотень, робота над 
нею не лише відкрила їй «світ і світло Лисенка», а й 
дала неоціненний досвід. 

«Я дуже вдячна долі за ці півтора року мого життя, 
пов'язані саме з цією книжкою, з роботою в біблі- 
отеках та архівах, зі збіркою всіх матеріалів. Ніколи 
не забуду, як працювала взимку у неопалюваних 
залах київського і полтавського обласних архівів; 
як їздила на Полтавщину до села Гриньки - там 
народився Микола Лисенко, але майже нічого з тих 
часів не збереглося. Хоча ні, збереглася пам'ять 
селян!» - пригадує вона. 

За словами одного з авторів книжки Тараса Філен-- 
ка, чи не найважливіше те, що у виданні проана- 
лізовані культурологічні, політичні процеси, які віді-- 
грали вирішальну роль у становленні й збереженні 
української національної культури, української 
народної пісні. Пісні, котра донині виборює простір 
у сірій імлі сучасного шоу-бізнесу і попси, кажуть 
ініціатори видання. 
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Patriarch Mstyslav (Skrypnyk’s) 
anniversary celebrated in Poltava | unclear about Patriarch 


(RISU)—On June 5-6, in Poltava, the 20th anniver- 
sary of the all-Ukrainian National Council of the Ukrai- 
nian Autocephalous Orthodox Church and the election 
of the first patriarch, Patriarch Mstyslav (Skrypnyk), 
was celebrated, reported RISU’s Ukrainian-language 
Web page June 8. 

The celebratory public prayer in the Cathedral of the 
Holy Assumption in Poltava was attended by numer- 
ous believers from all over the Poltava Oblast. They 
included members of the Orthodox Brotherhood of St. 
Andrew the First-Called Apostle, local intellectuals, 
clergy, and politicians. The participants held a religious 
procession to the Monument to Perished Cossacks to 
remember all who died for the Orthodox faith and 
Ukraine. Here they held a memorial service for the 
fighters for the freedom of Ukraine and the Ukrainian 
independent church. 

The program of events continued with a celebratory 
meeting. Bishop Fedir Bubniuk of Poltava and 
Kremenchuk of the Ukrainian Orthodox Church-Kyivan 
Patriarchate in his report outlined the history of churches 
of various countries and their way to independence. The 
participants also recalled the visits of Patriarch Mstyslav 
to Poltava in 1991 and 1992. The first meeting with the 
Poltava residents was held in the regional philharmonic 
and the second one was held at a higher level, with the 
participation of state officials. Father Mykolai Khrapach 
said in particular: “That man was a great symbol of the 
struggle for Ukraine, the Ukrainian church. Even more 
so as he was of the famous family of Symon Petliura. 
Not an ordinary man. His word was extremely power- 
ful and moving. People who listened to him were lit 


with the fire which inspired us to struggle for the Ukrai- 
nian idea. Both the first and second visits were very 
important for us, the Poltava residents.” 

The participants also heard addresses of the rector of 
the Poltava Korolenko’s National Pedagogical Univer- 
sity, Mykola Stepanenko, and historian Taras Pustovit. 
The program of events ended with a concert of spiri- 
tual music performed by the choirs of the Poltava 
churches of the Holy Assumption, St. Nicholas, and 
Holy Protection. 

Patriarch Mstyslav’s daughter-in-law, a Canadian citi- 
zen and Edmonton resident, Sofia Skrypnyk shared her 
memories of the patriarch with our RISU correspon- 
dent. “What surprised me the most was his phenom- 
enal memory. This year is the 60th anniversary of my 
married life with his son, Yaroslav. I remember how 
my father-in-law came to Toronto for our wedding. I 
had as many as ten bridesmaids. You will ask why so 
many? Because we moved from Europe, they were all 
friends and I did not know whom to choose and whom 
to leave out. I did not want to hurt anyone. And I intro- 
duced the girls one by one to my father...My father 
remembered every single one of them by name! And 
people appreciated it. You know, he could remember 
people after 20, 30, and 40 years! I also must mention 
that he was a very good speaker! And very strong-willed! 
When he said something, that was it! He was very in- 
fluential in America and in the world,” said Mrs. Sofia. 

On June 6, the churches of the UOC-KP held prayer 
services for the Ukrainian church and Ukraine. Flow- 
ers were laid to the memorial board at the museum of 
Patriarch Mstyslav in Poltava. 


UC Patriarchal Commission for 
Clergy Formation meets in Germany 


(Eparchy of New Westminster)—The Ukrainian 
Catholic Patriarchal Commission for Clergy Formation 
in Seminaries of the Ukrainian Catholic Church held its 
annual meeting this year at the Oriental College-Semi- 
nary in Eichstatt, Germany. The Commission is chaired 
by Most Rev. Ken (Nowakowski) Bishop of New 
Westminster (Canada) and its members consist of rec- 
tors and vice rectors of the seminaries and houses of 
__ priestly formation of the Ukrainian Catholic Church. The 
theme of this year’s Commission meeting was “Semi- 
narian formation and preparation for the joy of priestly 
service, a life dedicated to salvation.” The 16 Commis- 
sion members representing seminaries and houses of 
priestly formation from Ukraine, Rome, Germany, 
Barzil, The United States of America and Canada par- 
ticipated in discussions that resulted from the presenta- 
tions by two guest keynote speakers: Rev. Dr. Professor 
Ludwig Modl (Munich) on the topic “The joy of priestly 
vocations and service in our modern society.” and from 
Rey. Mitred Archpriest Dr. Andreas A. Thiermeyer also 
of Germany and former rector of the Oriental College 
in Eichstatt on the topic “The Liturgy as a way of life 
and the source of joy in priestly ministry.” 

Bishop Ken said: “There are more than 700 men in 
our seminaries and houses of formation throughout the 
world. HIs Beatitude Lubomyr, our Patriarch and the 
Synod of Ukrainian Catholic Bishops have placed the 
formation of our future clergy as a priority. Two years 
ago the Ukrainian Catholic Church declared 2009 as the 
Year dedicated to Priestly Vocations and this year has 
been declared as a year dedicated to vocations in Mo- 


nastic, Religious and Consecrated life. The members of 
the faithful of the Church have been encouraged to pray 
for those already in ordained ministry and those in for- 
mation as well as fostering vocations to the priesthood 
and religious life in their homes, communities and par- 
ishes.” Bishop Ken explained that “In order to have good, 
healthy and joyful priests in the Church, seminaries must 
provide the candidate with formation that will place an 
emphasis on academic, human, spiritual and pastoral 
growth. In order to help our formation teams through- 
out the world, our Commission has produced a guide- 
line for the seminary staff, called a Program for Priestly 
Formation as well as a pastoral letter to our seminarians 
to encourage them to develop a healthy sense of Evan- 
gelization for their future ministry.” 

The Commission participants were hosted and 
warmly welcomed by the Oriental College’s Rector, 
Rey. Paul Schmidt and Vice Rector Olexandre Petrynko 
and the international seminarians at the College. Dur- 
ing their stay in Eichstatt, the Commission members 
also held meetings in Munich with the Ukrainian Catho- 
lic Bishop for Ukrainian Catholics in Germany, Most 
Rey. Petro Kryk as well as with the president of Catho- 
lic University in Eichstatt Dr. Andreas Lob Hudlepohl 
and members of the Theological Faculty. Catholic Uni- 
versity in Germany and is where the seminarians re- 
siding at the Oriental College attend classes. The Ori- 
ental College-Seminary welcomes seminarians from the 
Eastern Catholic and Orthodox Churches and was es- 
tablished by the Roman Catholic Diocese of Eichstatt, 
in 1998. 


Ot майугаї cow Коріом 


"Nuala! 


Members of the Patriarchal Commission for Clergy Formation in Seminaries in the Ukrainian Catholic Church. 
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Kyivan Patriarchate 


Bartholomew’s words 


(RISU)—The press service of the Ukrainian Orthodox Church-Kyivan 
Patriarchate in response to the meeting of June 8 between President 
Yanukovych and Ecumenical Patriarch Bartholomew I in Istanbul, says 
it’s unclear about some of his words. 

The Kyivan Patriarchate says it is grateful to the Ecumenical Patriarch 
for his prayers for Ukraine and the unity of the Ukrainian Church and 
hopes that the mother church of Constantinople will continue, according 
to its position in Orthodoxy, not only by prayer but through other ways to 
act to help overcome the church divide in Ukraine, which according to the 
statement is provoked by non-canonical acts of the Moscow Patriarchate. 

The UOC-KP stresses that it did not separate from the Orthodox Church 
but only from the Moscow Patriarchate and does not recognize its superi- 
ority over the Ukrainian Church. 

The UOC-KP also stresses that “even the Patriarch of Constantinople 
himself in the Tomos on the autocephaly of the Orthodox Church in Po- 
land (1924) noted that the annexation of the Kyivan Metropolitanate to 
the Moscow Patriarchate in 1686 “was carried out not according to the 
prescriptions of the canonical rules’ and therefore is not lawful.” 

It is not quite clear for the UOC-KP what was meant by Patriarch 
Bartholomew’s words “that all our brethren who separated should return 
to the canonical church.” 

“What is the Ecumenical Patriarch talking about? Does His Holiness 
mean the return of the Kyivan Metropolitanate, which was unlawfully 
separated by Moscow, to the previous canonical order and subordination 
to Constantinople? In that case, the words of the patriarch should be ad- 
dressed to the Moscow Patriarchate who unlawfully retains the authority 
over the church in Ukraine. Obviously, the Most Holy Patriarch had an 
opportunity to bring forth this position to Patriarch Kirill of Moscow dur- 
ing his recent visit to Russia. 

“Perhaps, His Holiness means subordination of the Kyivan Patriarchate 
to the Moscow one? But in that case this idea contradicts the position of 
Constantinople on the non-canonicity of the authority of Moscow over 
the Ukrainian Church, whose position is clearly known to us from the 
mentioned Tomos. 

“Perhaps, the Most Holy Patriarch Bartholomew meant subordination 
of our hierarchy, clergy, and believers to his see? But neither the bishops 
of the Kyivan Patriarchate, the priests, nor laity ever separated from the 
Constantinople Patriarchate as they never were under its authority. And 
what was not separated cannot “return to unity.” From the point of view of 
the historic context, the Kyivan Metropolitanate to the best of its ability 
for a long time resisted the attempts of the Moscow hierarchs to subordi- 
nate it to themselves and firmly kept the unity with the Constantinople 
See until the moment when, to our regret, the patriarch of that time, for 
rich gifts and under pressure, unlawfully issued a letter on the basis of 
which Moscow seized power over our metropolitanate. Therefore, it re- 
mains unclear from the known words of the Most Holy Patriarch what 
specific ways of overcoming the divide of the Ukrainian Church he sees 
apart from the passionate prayer which we also share and bring to the 
throne of God.” 

The UOC-KP hopes that Patriarch Bartholomew meant the return of all 
Orthodox in Ukraine to the prayer and Eucharistic communion, which is 
the expression of the fullness of unity in the church. “It is not of our will 
that we have no such fullness but we at all times are ready to do every- 
thing possible and necessary to renew it. However, we are firmly con- 
vinced that overcoming church divide and subordination of one church to 
another are different things and one cannot be substituted for the other,” 
reads the statement of UOC-KP. 

The UOC-KP stresses that it persistently and invariably seeks renewal 
of the Eucharistic communion with all the national churches and hopes 
that the Ecumenical Patriarch “will promote this good work in the fa- 
therly way.” 


Wrzesnewskyj memorializes 


Catholic martyrs of communism 


(UkrNews)—June 8 Liberal М.Р. Borys Wrzesnewskyj (Etobicoke Cen- 
tre) bowed his head in remembrance of the life and example of Father 
Jerzy Popieluszko who was beatified June 7 at a Mass in Warsaw that was 
attended by close to 150,000 faithful. 

“Tn 1935 Stalin mocked the Catholic Church declaring: “How many 
[military] divisions has the pope?’ Lenin’s and Stalin’s evil empire, using 
armies of informants, agents, torturers and murderers, went on to extermi- 
nate tens of millions of people and for three generations caused the suffer- 
ing of hundreds of millions. Yet the people’s faith maintained their belief 
that the evil, with its diabolical divisions, would be overcome. Today, the 
Soviet Union is no more and we beatify another Catholic martyr in that 
struggle against evil,” stated Wrzesnewsky). 

Earlier June 8 on the floor of the House of Commons, Wrzesnewskyj 
paid tribute to Blessed Popieluszko, Ukrainian Catholic Patriarch Josyf 
Cardinal Slipyj, as well as the long list of martyred Catholic clergy who 
were cruelly mocked, persecuted, tortured and, in some cases, murdered 
by the communist secret police apparatus behind the Iron Curtain in Cen- 
tral and Eastern European countries. 
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Malta succumb to Ukraine late show 


By Domenic Aquilina 

(UEFA)—Frustrated for 86 minutes at the 
Ta’ Qali National Stadium, Ukraine then 
struck three times to beat Malta 3-0 and move 
three points clear at the UEFA European Un- 
der-21 Championship qualifying Group 8 
summit, May 29. 

The conclusion was harsh on Malta who had 
defended defiantly, with Steve Borg particu- 
larly impressive at the heart of the hosts’ 
rearguard. Yaroslav Rakitskiy’s 87th-minute 
penalty finally ended the home side’s resis- 
tance with Andriy Yarmolenko and Valerii 
Fedorchuk adding further strikes. 

Pavlo Iakovenko’s charges and France, 
alongside Belgium, who had played a game 
more, started the day on 11 points and could 


ye ae 


ill afford to slip up against a Malta side still 
seeking their first result of the campaign. 
Home goalkeeper and captain Henry Bonello 
repelled a number of efforts in the first half 
and when he parried Denys Garmash’s close- 
range header after the interval it looked like a 
draw would prevail. 

However, Joseph Zerafa felled Garmash 
with three minutes to play and Rakitskiy’s 
spot kick deflated the hosts. Confusion be- 
tween Bonello and Zerafa allowed 
Yarmolenko (89) to add a second and four 
minutes into added time substitute Fedorchuk 
rubbed salt into Maltese wounds from close 
range. With France at home next up for 
Ukraine, the late surge could not have been 
better timed. 


Ukraine celebrate scoring their first goal against Malta. 


Ten-man Ireland beat hosts Ukraine 


(UEFA)—The Republic of Ireland kept 
alive their hopes of qualifying from Group 3 
of the UEFA European Under-19 Champion- 
ship elite round with a 1-0 victory against 
hosts Ukraine. 

Sean McCaffrey’s side opened with a 1-0 
loss against England on May 26 but with this 
win moved above Ukraine, who previously 
beat Bosnia and Herzegovina 4-1. Their task 
was made all the more difficult by the 47th- 
minute dismissal of Robert Brady but they 
nevertheless prevailed through captain Conor 


Clifford’s goal on the hour. 


Ukrainian Мемуз/Українські вісті, June 10- 23, 2010, 10 - 


Klitschko lands a left hook. 


23 червня, 2010 


Vitali Klitschko dominates 
in another title defense 


Vitali Klitschko of Ukraine defended his 
WBC heavyweight championship belt on May 
29 with a 10th round knockout of Albert 
Sosnowski of Poland, reports The Associated 
Press. 

Klitschko improved his record to 42-2 (38 
KOs) after the ring referee called the 12-reund 
bout following a left-right combination to 
Sosnowski’s head at the 2 minute 30 second 
mark of the 10th round. 

The Warsaw native, looking to become the 
first Polish heavyweight world champion, was 
gradually worn down by the taller and heavier 


Both sides had begun in defensive fashion | Klitschko and dropped to 45-2-2 (27 KOs). 


with only Yevgen Pavlov going close'to break- 


“Tam very happy to have defended my title. 


ing the deadlock in the opening period Gerard | І had really good preparation and was in top 
Henley saving his close-range header on the | form,” said the 38-year-old Klitschko, who 


stroke of half-time. 


had his brother, IBF and WBO world heavy- 


Just two minutes after the break Ireland were | weight champion Wladimir in his corner. 


reduced to ten men when Brady was shown a 
second yellow card. However, McCaffrey’s 
charges rallied and went in front 13 minutes later 
when Clifford converted from the penalty spot 


after a Ukraine handball inside the penalty area\ 


Second Annual Calgary/Edmonton UCPBA Golf Tournament 
(Organized by the Ukrainian Canadian Professional & Business Association of Calgary) 


Saturday July 24, 2010 


The Nursery Golf and Country Club near Lacombe, AB 
Special Feature: longest hole in Canada Par 6 — 782 yards (black tee) 


Direction: on Hwy 2 from either Edmonton or Calgary pass the first Lacombe exit. Continue for 
about 4 km and watch for blue signs. Ata level crossing turn North onto Range Road 27-0 and 
travel 1 km. If you pass a second Lacombe exit on Hwy 2, you have travelled too far on Hwy 2! 


View map: http://Awww.nurserygolf.com/contact.htm 


First Tee-Off at 12 Noon 
Best Ball Format — assignments to be emailed prior to event date 


Епігу Fee includes greens fee, power cart, prizes and BBQ dinner. 


Corporate donation of handouts or prizes also accepted. 


Registration/payment deadline: June 30, 2010 (subject to availability) 


For more info send an e-mail to: tournamentdirector@ucpbacalgary.ca 
Submit REGISTRATION FORM by email PDF, regular mail or phone-in 


NAME (please print): 


PHONE: 
EMAIL: 


Card Number: 
Signature: 


REGISTRATION FORM (one per player) 
Registration Fee - Edmonton or Саїдагу Members: $110 Non-Members $130 


MOBILE: 


HANDICAP or AVERAGE SCORE or NOVICE: 


її paying by Credit Card: MasterCard or Visa 


Please make cheque payable to UCPBA-Calgary. 
Note: no refunds after July 5, 2010. 


Amount: $ 
Exp Мо  Уваг | 


RESPONSE CHOICES: 


| 4. Email by PDF to 


2. Mail to: 
execdirector@ucpbacalgary.ca | UCPBA Golf Tournament 
PO Box 6474, Station D 
Calgary, AB T2P 2E1 


3. Phone in: 

403 - 670 - 5477 
(leave message and you 
will be called) 


“T saw that he is still young and made some 
mistakes and I took advantage of them.” 
The 31-year-old Sosnowski was disap- 
pointed to lose but acknowledged that 
Klitschko was “a great fighter.” 
71 gave everything І had today. But he kept 
pressuring me and I was tired. I could have 
\ kept boxing but in the next round I would have 
\lost probably.” 
| Klitschko said afterwards that he would like 
to fight either WBA title holder David Haye 
jor Nikolai Valuev. 


The location of the fight had special mean- 
ing for Klitschko as it took place at the Veltins 
Arena in Gelsenkirchen, home of the German 
Bundesliga football club Schalke, of which 
Klitschko has been a member since 2001. 

The former European champion Sosnowski 
worked hard the first two rounds to keep 
Klitschko from attempting his right and rely- 
ing on his left. 

The Pole could not land many shots to the 
body of the champion, who had about five 
inches and 20 pounds on Sosnowski. 

The challenger had a strong third round with 
three decent connections with the left to 
Klitschko’s head. 

Klitschko began beating down Sosnowski 
in the fifth round with three strong lefts to the 
head. And the Pole had his first bloody nose 
after five rounds. 

Soskowski stumbled for the first time in the 
sixth after a left hook by Klitschko, though 
the challenger was able to land a powerful 
left a round later. 

The champion took over in the ninth with a 
combination and a big right to the head be- 
fore finally landing the finishing left-right 


flurry. 


Ukraine beats Norway 1-0 in friendly 


A second-half goal from Roman Zozulia 
gave Ukraine a 1-0 win over Norway in a 
friendly match in Oslo on June 2, reports The 
Associated Press. 

Zozulia tapped the ball into the net in the 
78th minute after a free kick from Yevgeniy 
Konoplianka popped out of Norway keeper 
Jon Knudsen’s hands. 

Norway dominated the first half, with 
Roma’s John Arne Riise and Blackburn 
midfielder Morten Gamst Pedersen key fig- 
ures, but the team lacked a cutting edge. 

The host’s best chance came in the 81st 
minute when captain Brede Hangeland di- 
rected a free kick from Riise to substitute 
Simen Brenne, who managed to scoop the ball 


over the crossbar from just a yard out. 

It was the first home loss for 67-year-old 
Norway coach Egil Olsen since he came out 
of retirement in January 2009 to take the helm 
temporarily following a string of poor results 
under then-coach Aage Hareide. Olsen also 
managed Norway from 1990-1998, its most 
successful era. 

“Tt’s disappointing, but it could be worse. We 
were so clearly better than Ukraine,” Olsen told 
Norwegian broadcaster TV2 after the match. 
“But that happens sometimes in football — you 
lose even if you’re the better team.” 

Both Norway and Ukraine failed to qualify 
for the forthcoming World Cup in South Af- 
rica. 


Parrett propels England over Ukraine 


(UEFA)—England turned the tables on the 
team that had denied them in last year’s UEFA 
European Under-19 Championship final as 
Dean Parrett’s dramatic late strike secured 
first place in Group 3 and ended the holders’ 
campaign, May 31. 

The mini-tournament hosts, Ukraine knew 
that only a win would give them a chance of 
defending the title they had won on home soil 
last August in this year’s final tournament in 
France, with England holding a three-point 
lead in the section ahead of the last day of elite- 
round action. Noel Blake’s England side there- 
fore sought to protect their advantage and, 
knowing a point would secure qualification, 


were content to sit back and invite pressure 
while looking to strike on the counterattack. 

England looked to have come unstuck nine 
minutes from time when the deadlock was 
eventually broken, a left-wing cross finding 
its way to Ukraine substitute Igor Zubko who 
made no mistake from inside the penalty area. 
Two minutes later, however, England were 
back in control as Parrett - who also scored 
the winner against the Republic of Ireland on 
Matchday 1 — levelled from the edge of the 
penalty area, and Ukraine’s fading hopes dis- 
appeared altogether when Yevgeny Zadoya 
collected a second yellow card in the 85th 
minute. 
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Russian investors trying to muscle 
in on Ukraine’s best steel mills 


John Marone, Kyiv Post, June 3, 2010 

As Ukrainian industry is driven toward consolida- 
tion by global trends, native son billionaire Rinat 
Akhmetov is fighting to hold his own dominating po- 
sition in the nation’s lucrative metals sector against what 
looks like a stealth invasion from Russia. 

Battles are currently being fought for control of two 
Ukrainian steel mills, with tactics ranging from the co- 
vert transfer of shares to intense struggles among com- 
peting bidders. 

One such ownership tug-of-war is flaring over 
Mariupol-based Ilyich Steel Mill, the nation’s third larg- 
est, triggering President Viktor Yanukovych’s call that 
week for law enforcement officers to investigate what 
is happening. 

When the dust settles, the question of who owns the 
nation’s top engines of industry and how they were ac- 
quired could send strong signals internationally. For 
one, it could gauge how far Ukraine’s economy will 
tilt under Russian control. Secondly, it could show 
whether the country is moving away from free-market 
levels of transparency back towards the wild 1990s 
decade of gangster capitalism where tycoons close to 
top political leaders grab assets at will. 

For now, the question to what lengths the would-be 
consolidators of Ukraine’s metal sector will go is an 
open one that has many growing increasingly nervous. 

Ilyich spokesman Serhiy Mahera, who claims his 
company is the target of a hostile takeover, said: “If 
this raider attack on Ilyich is successful, it will show 
that it’s no longer possible to conduct normal business 
in Ukraine.” 

Nick Piazza, head of sales at BG Capital investment 
bank, said the stakes are high, but for slightly different 
reasons. 

Piazza said steel-mill owners are driven by the need 
to be “vertically integrated” — meaning they need to 
control as many stages of production as possible, from 
acquisition of raw ore, which Ukraine has the world’s 
fourth-largest reserves of, to exports of finished prod- 
ucts, where Ukraine ranks globally among the top 10, 
and everything in between, in order to be competitive 
globally. 

Integration means survival of the fittest — and the 
fittest in Ukraine could end up being Russia and its 
oligarchs, who have started advancing into Ukraine 
quickly since the Moscow-friendly Yanukovych be- 
came president. “Akhmetoy is the strongest domestic 
player in Ukraine, Russia is a regional giant and metal- 
lurgy is the sector where it’s all going to start,’ Piazza 
said. 

The first shots of the battle for Ukraine’s metallurgi- 
cal industry, which accounts for 40 percent of the 
country’s exports, were heard at the start of 2010, when 
unspecified Russian investors took control of 
steelmaker Industrial Union of Donbas, including two 
of Ukraine’s top-five mills. 

Now, just a few months later, the action is centered 
on two other top metallurgical facilities - Zaporizhstal 
(ranked 6th in production) and Ilyich. They are ripe for 
the picking due to their reliance on other sector players 
for iron ore. 

On May 26, two men claiming to represent offshore 
companies registered in Cyprus, announced the sale of 
Ilyich to an unknown Russian investor. No banks were 
involved in the alleged transaction, which valued the 
$2 billion factory at only $30 million. 

Ilyich chief executive officer Volodymyr Boyko, who 
manages the shares of the mill’s holding company, ac- 
cused unidentified corporate raiders of trying to seize 
the asset. 

A week later, at а June 2 press conference, the broker 
who actually transferred the shares in Ilyich, refused 
to reveal the seller in whose name he carried out the 


deal. “I am inhibited by client confidentiality,” Sergey 
Velikanov, director of СРІ Brok, told journalists in 
Kyiv. 

Ilyich spokesperson Mahera accused Velikanovy of 
abusing his status as temporary custodian of the shares 
to push through the shady deal. “We let down our 
guard,” Mahera said, adding, however, that “not a single 
soul can prove that we authorized the broker to sell 
these shares.” 

Another Ukrainian steel mill set to change hands is 
Zaporizhstal, which Akhmetov’s holding company Sys- 
tem Capital Management, acknowledged it was trying 
to acquire. However, Ukrainian media have recently 
reported that more unspecified Russian investors had 
outbid Akhmetoy in negotiations with Zaporizhstal’s 
owners — a grouping led by two Soviet-born business- 
men: Toronto-based Alex Shnaider and Eduard Shifrin. 

Akhmetov company spokesperson Anna Terekhova 
said, however, that her company is still in the running. 
“We submitted all documents but a final decision has 
not been taken yet,” she said. 

So is there a link between the mysterious Russian 
investors in Ukraine’s metallurgical industry, which is 
ranked 7th worldwide? 

Ivan Dzinka, an analyst at Kyiv-based investment 
bank Eavex Capital, said that although it’s not exactly 
certain who bought the controlling stake in Industrial 
Union of Donbas, it is highly likely that the same people 
are trying to buy Zaporizhstal. 

“It’s a struggle between them and Akhmetoy, and it’s 
continuing to this day,” Dzinka said. 

He said that the non-transparency of the Industrial 
Union of Donbas deal and the speed with which the 
Zaporizhstal deal came about points to a coordinated 
campaign. 

A link between Russian investors.and Ilyich, which 
System Capital Management holds a small stake in, 
has yet to be made. 

However, industry sources said that leading Russian 
steel players Evraz Group, co-owned by multi-billion- 
aire Roman Abramovich, and Severstal are both inter- 
ested in increasing their influence in Ukraine’s metal 
sector across the board, as is Metalloinvest, the Rus- 
sian ore conglomerate controlled by Alisher Usmanov. 

Back in 2005, when the nation’s biggest steel mill, 
Kryvorizhstal, was resold by the state to ArcelorMittal 
for a record-breaking $4.8 billion in a nationally tele- 
vised auction, it looked like the sector was headed to- 
ward greater transparency and corporative governance. 
Now, the return of shadow investors and illegal sei- 
zures could mean that Ukraine is regressing to the crony 
capitalism of the 1990s, where tycoons close to politi- 
cal leaders forcefully grab top assets at will. 

“Investors are primarily concerned about predictabil- 
ity and stability, and any signs of a possible increase of 
illegal corporate raider activity will cause great con- 
cern among the business community further highlight- 
ing a culture of weak corporate governance and the 
unfortunate existence of a broken system that allows 
this type of reprehensible behaviour to take place,” 
Jorge Zukoski, president of the Chamber of Commerce 
in Ukraine, said. 

In the meantime, the Anti-Monopoly Committee an- 
nounced that it was “concerned” by media reports about 
a change in ownership at the two steelmakers as the 
president has ordered an investigation. “The president 
has sent out all the necessary instructions, including to 
law-enforcement agencies. I think that we will wrap 
things up there very soon,” Prime Minister Mykola 
Azaroy told journalists in Kyiv on June 3. 


Akhmetov named Ukraine’s richest 
man third year running 


(Interfax-Ukraine) — Ukrainian tycoon and MP of the 
Party of Regions Rinat Akhmetov has topped this year’s 
list of the richest people by the Korrespondent Maga- 
zine for the third year running. 

The magazine estimates the fortune of the Donetsk 
businessman, head of financial and industrial holding 
System Capital Management, and president of Shakhtar 
football club at $17.8 billion. 

The third and the second places are occupied by busi- 
nessman Шог Kolomoisky (with $6.5 billion) and his 
partner Hennadiy Boholiubov ($6.3 billion), who both 
control Ukraine’s largest bank, Dnipropetrovsk-based 
PrivatBank. They are followed by philanthropist and 
entrepreneur Viktor Pinchuk ($3.1 billion) and an owner 


of controlling stake in Britain’s Ferrexpo ріс, 
Kostiantyn Zhevaho, ($2.4 billion). 

While presenting the rating at a press conference in 
Kyiv on June 10, magazine columnist Oleksandr 
Paskhover noted that the rankings takes into account 
not the state of bank accounts of the billionaires, but 
their assets in Ukraine and abroad, as well as assets 
that belong to their relatives, if the latter do not ac- 
tively participate in managing this property. 

He also stressed that the key problem with compil- 
ing the rating is that the information about the assets of 
businessmen is not public. Paskhover noted that 
Akhmetoy the richest person not only in Ukraine, but 
in the whole of the CIS. 


15 


Latest bank bailout plan gets 
bad marks from foreign lenders 


By Peter Byrne, Kyiv Post, June 3, 2010 

Ukraine’s foreign lenders have sent a strong signal to Kyiv’s govern- 
ment, urging it not to revive one of the nation’s most troubled banks in 
collaboration with Dmytro Firtash, the controversial natural gas trading 
billionaire and supporter of President Viktor Yanukovych. 

Experts say concerns from the International Monetary Fund and World 
Bank rest largely on Firtash’s role in the 2008 bailout of Nadra Bank. 
Back then, he pledged to buy and salvage the financially collapsing bank, 
thereby opening the door to more than $1 billion in central bank assis- 
tance that critics insist was largely stolen or misused. 

Much of the $1 billion in central bank aid issued in late 2008 after Firtash 
gave a guarantee to buy and salvage the bank went missing, as did the 
bank’s chief executive officer, Igor Gilenko, leaving the state with the 
bank’s still large debt obligations to their depositors. 

It is estimated that Nadra owes more than $3 billion overall to govern- 
ment, individual depositors and commercial entities. 

Under the new bailout proposal, Ukraine’s government would receive a 
controlling 50 percent plus one share stake in Nadra in exchange for a 
$613 million cash infusion. An additional $613 million would be pro- 
vided by Firtash’s Group DF in return for the rest of the shares in the 
bank, which was put under central bank control soon after the global fi- 
nancial crisis struck in late 2008. 

Purported excerpts from a joint letter from the IMF and World Bank warn- 
ing against the move began leaking onto the Internet on May 26— Ше day 
after the governments bank recapitalization committee endorsed the proposal. 

“Absent a satisfactory analysis supporting a different decision, our rec- 
ommendation has been to minimize public costs by resolving Nadra 
through liquidation,” the World Bank said on June 1. 

“International financial institutions and investors don’t like the look of 
the deal or the fact that Firtash is involved,” said Oleksandr Zholud, a 
banking specialist for the Kyiv-based International Center of Policy Stud- 
ies. “They don’t think it would be fair for Firtash to have a role in manag- 
ing the affairs of the bank.” 

Once ranked as one of Ukraine’s top 10 banks, Nadra collapsed like a 
house of cards when the global financial crisis swept across the globe in 
hurricane fashion. Its ownership before the crisis remains hazy, and no 
high level officials have been brought to justice for alleged wrongdoing 
or mismanagement of the bank. 

While prime minister last year, Yulia Tymoshenko nationalized three 
other troubled banks, but stopped short of nationalizing Nadra, calling 
instead for an investigation into massive abuses. 

In December 2009, Tymoshenko said Firtash misused funds provided 
by the central bank to recapitalize Nadra and Rodovid Bank, one of the 
nationalized banks. She also suggested that Yanukovych, whose presi- 
dential candidacy was backed by Firtash, could have benefitted. 

“You know that Firtash, who destroyed Rodovid Bank, is the right-hand 
man of [Viktor] Yanukovych, [the leader of the Party of Regions], and 
today he finances Yanukovych’s election campaign... The same people 
control Nadra Bank,” the former premier said in December 2009. She 
earlier called for the resignation of then President Viktor Yushchenko and 
National Bank of Ukraine Chairman Volodymyr Stelmakh for botching 
the central bank’s $10 billion bank recapitalization program. 

Gilenko, the former Nadra Bank chief executive officer and a Russian 
citizen, as well as several top bank executives, disappeared from Kyiv in 
early 2009. 

State prosecutors say they are looking for the bank officials in connec- 
tion with alleged misuse of the recapitalization funds. But no investiga- 
tion has focused on Firtash, who claims Tymoshenko has waged a politi- 
cally-motivated campaign against him by cutting him out of the lucrative 
Russia-Ukraine gas trade and destroying the reputation of Nadra through 
a smear campaign. 


If you like this paper, but 
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Good-looking Ukrainian lady, 27, divorced, with a young son seeking 
a decent, caring, established gentleman who speaks at least some 


Ukrainian. Tel.: 416 - 695 — 2458. 


Treat Dad to a delicious 


Father’s Day Brunch 
Sunday, June 20, 2010 
Adults $25.95 
Seniors $23.95 
Children (10-12) $16.95 
Children (2-9) 5 1.50/уг 


* Prices do not include gratuity or GST 


10:00 am - 2:00 pm 
Royal Coach Dining Room 
Reservations: 780.453.6508 


у 
10:00 ат - 2:00 pm with BBQ items 5 
Grand Ballroom, Conference Centre 
Reservations: 780.453.6504 


Family Style Ukrainian Dinner Buffet 
Royal Coach Dining Room 
5:00-8:30 рт 780.453.6508 


Happy Father's 


11727 Kingsway, Edmonton, AB T5G 3A1 
780.452.7770 chateaulouis.com 


Day 


(RFE/RL)—A Ukrainian opposition party says it has 
been barred from holding a protest in Kyiv today against 
President Viktor Yanukovych’s policies, RFE/RL’s 
Ukrainian Service reports. 

The press service of the Svoboda (Liberty) partyin- 
formed RFE/RL June 3 that the gathering under the 
slogan “100 Days of Shame and Betrayal” was planned 
to express discontent with Yanukovych’s policies on 


(BeLLavia )— Vinok Worldance, 
under the direction of Leanne 
Koziak, has been a household name 
in Edmonton for the past two de- 
cades, famous for its authentic rep- 
ertoire and costumes. However, 
Koziak felt that there was more to 
world dance that could be explored, 
and so founded BeLLavia, Edmon- 
ton to bring folk dances that have 
been in existence for hundreds of 
years into the current age. The danc- 
ers hope to share their passion this 
summer by offering a series of dance 
camps for nearly all ages and tech- 
nique levels. 

For our younger registrants, ages 
4-7, BeLLavia has designed a one 
or two week program that will im- 
merse children into a delightful 
world of song, dance, crafts, and 
imagination! The children will ex- 
plore a different culture every day, 
learning about the different customs, 
dance styles, costumes, and games. 

Intermediate children, ages 7-12, 
will also learn about all the differ- 
ent styles of world dance, but will 
also expand their techniques to in- 
clude jazz, contemporary, stretch 
classes, and conditioning, among 
others; a camp for 13-17 year olds 
with minimal dance experience is 
also available which follows the 
same curriculum. 

The final summer program offered 


Ukrainian Мему5/Українські вісті, June 10 - 23, 2010, 10-23 червня, 2010 


Court bans anti- ХапиКоуусі protest 


the eve of the 100th day of his presidency on June 4. 

But Svoboda said Kyiv’s Regional Administrative 
Court banned the planned protest on June 2, citing “na- 
tional security requirements” and the fact that the re- 
quest to allow the gathering was sent to the city au- 
thorities too late. 

Svoboda’s leaders consider the ban “a limitation” of their 
civil rights and “a violation of Ukraine’s constitution.” 


BeLLavia offers summer dance camps 


BeLLavia at Vinok’s 2009 Christmas Around the World. 


Співає Фні : іпро" 
23 : бо Duma. Кк. 


by BeLLavia Dance Company is a 
training intensive aimed at the seri- 
ous dancer who truly wants to ex- 
pand their horizons and challenge 
themselves. They will work along- 
side the company members, sam- 
pling what a career in the perform- 


ing arts industry is truly like. At the 
end of their session, they will be of- 
fered the opportunity to audition to 
become a member of Edmonton’s 
newest dance company. Acceptance 
into the intensive program is by au- 
dition only. 


- CELEBRATING DNIPRO’S LAUNCH 
OF THEIR NEW CD 

Sunday 20 June 2010 at 3:30 p.m. 
First Presbyterian Church / 


-10025-105 St., Edmonton, AB сіння er Camps 
Tickets $10, available from choir members & at the door July 2010 


Presentation followed by complimentary reception Experience a new culture every day: 


Bellavia 


Edmonton’s newest dance company 
features a repertoire of dance styles 
including folk, jazz, hip hop, and modern. 
Under the direction of Leanne Koziak, of 
Vinok Worldance, Bellavia embraces 
cultural diversity with a modem twist. 


We offer fun, cultural summer camps for children ages 4-7, 
7-12 and 13-17 that include dance, songs, and crafts. 
Each two week camp culminates in a mini 
performance of the material leamed. 


Запрошуємо Ha презентацію нового запису! 


Auditions 


The company will also be holding 
auditions for professional and 
apprentice positions in August. The 
summer intensive program , 

August 2-13, includes a variety of 
training that would prepare any 
dancer for the audition or 
broaden their dance training. 
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For more information: 


780-454-3739 
dancebellavia.ca 
camp@dancebellavia.ca 


о Аа (из Че 2 
HOTEL & CONFERENCE CENTRE 


VINO WK 
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et 
for more information, 
please call 780-444-8344 


www.dniprochoir.com 


